Russian Technological Journal. ISSN 2782-3210 (Print)
2026;14(1):113-126 ISSN 2500-316X (Online)

MmupoBo33peHUecKkne 0CHOBBI TEXHOJIOTHHU U 001IeCTBA

Philosophical foundations of technology and society

YK 811.161.1
https://doi.org/10.32362/2500-316X-2026-14-1-113-126 )y |
EDN MMFNUT

HAYYHAA CTATbA

KoMMYHHKATHBHO-3CTEeTHYECKUI MPUHIIAIT
B 00y4eHHUN MHOCTPAHHBIX CTYIE€HTOB TEXHUYECKHX
CNENUATBHOCTEH PYCCKOMY SI3BIKY

E.H. TapacoBa @, )X.0. MockBuHa

MUWP3A — Poccuiickuii TeExXHOJIorn4eckuii yamepcutet, Mockea, 119454 Poccus
@ AsTOp A1 nepenvcku, e-mail: tarasova_e@mirea.ru

e Moctynuna: 23.04.2025 » flopa6oTaHa: 02.07.2025 ¢ MpuHaTa kK ony6nukoBaHuio: 17.11.2025

Pesiome

Llenu. B ycnosusix nHTEpHaLMoOHanM3aummn BeiCLLEr0 0O6pa3oBaHNs 1 pacLUMPEHNs MPUCYTCTBUS PYCCKOro A3blka
Kak cpencTBa npodeccmoHaibHOro obLeHns B o6pas3oBaTesibHbIX NMPOCTPaHCTBax 0COOY akTyaslbHOCTb Npuoo6-
peTaeT Nonck 9OdEKTUBHBIX METOANYECKMX PELLEHNI AN 0OYHEHNS MHOCTPaHHbIX CTYLEHTOB TEXHUYECKUX CMNELM-
anbHocTen. Llenblo HacTosiero nccnenoBaHus SBASETCS HayyHoe OOOCHOBaHME MEeTOOMYECKOWM 3HaYMMOCTU
KOMMYHUKATUBHO-3CTETUYECKOro NPUHLMNAa B 0Oy4EHUN PYCCKOMY 13blKy MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB TEXHNYECKOro
npoduns 1 BbIIBNEHNE BIUSIHNS KOMMYHUKATUBHO-3CTETUHYECKOrO NPUHLUMNA Ha Pa3BUTME PEYEBOI KyNbTypbl 00Y-
yatowmxcsa n GopmMnpoBaHmne HaBblKOB NPOMECCMOHANBHON KOMMYHMKaLMN.

MeTopabl. MeToL0N0rM4eckyo OCHOBY UCCIEA0BAHUSA COCTaBUIM CPaBHUTESIbHO-COMOCTaBUTESbHbIA aHaNN3 CyLLe-
CTBYIOLLIMX METOONYECKMX NMOOXOA0B, BKIOHAIOLMX 3NEMEHTbI KOMMYHUKATUBHOWN N 9CTETUYECKOM HanpaBieHHOCTU
1 HaboaeHVE 3a y4e6HbIM MPOLLECCOM B MHOSI3bIYHOM ayanUTOPUK B TEXHUYECKMX By3ax. s 06beKkTMBN3aLLMM BbIBO-
[,0B NMPUMEHSNNCH 3/1IEMEHTbI KOJIMYECTBEHHO-KAYECTBEHHOI O aHaNn3a OTBETOB M PEYEBbLIX NPOAYKTOB 00YHaIOLLMXCS.
PesynbTatbl. [lonyyeHHble JaHHbIE 4EMOHCTPUPYIOT, YTO NMPUMEHEHNE KOMMYHUKATUBHO-3CTETUYECKOIO MPUHLM-
na cnoco6cTByeT 6051e€ TOYHOMY M MOTUBMPOBAHHOMY BNAZLEHWNIO MPaBUJIbHOM 1 XOPOLLEN PYCCKOM peybio, 0pu-
E€HTUPOBAHHOW Ha NMMTEpPaTypHble HOPMbI. OTMEYaeTCs NOBLILLEHNE NHTEPECA CTYAEHTOB K i3bIKOBOMY 00YHEHMIO,
obneryeHve nx HTerpauumn B akaleMMYeCcKyto 1 KyJibTYPHYIO Cpefly, a Takke pa3BuTrE PEYEBOro BKYCa, YTO B COBO-
KYMHOCTUK cnocobCcTByeT GOPMUPOBaHNIO NMPOdECCUOHANBHO PenieBaHTHOM A3bIKOBOW KapTUHbI MUpa.

BbiBoabl. KOMMYHMUKATUBHO-3CTETUYECKMIA NPUHLMMN MOXET paccMaTpmBaTbCa kak 9dPEKTMBHOE METOANYECKOE
CcpencTBo Npy 00y4eHMM PYCCKOMY §13blKy Kak MHOCTPaHHOMY B TEXHMYECKOM By3e. Ero npumeHeHve ycunmeaet
BOCMNUTATENbHbIV NOTEHLMAN PEYEBOro 00y4YeHMS 1 CO3AAET YCN0BUS A1 MHTErpauum aCTETUYECKOr0 KOMMOHEHTA
B NpodeccroHanbHO OPUEHTUPOBAHHYIO KOMMYHMKaUMio. MNpakTnyeckas 3Ha4MMOCTb MCCNEL0BaHMS 3aK/i04aeTcs
B BO3MOXHOCTW UCMONb30BaHNS pa3paboTaHHbIX METOAMYECKUX PEKOMEHAALMI NPY CO34aHNM 06pa3oBaTeNbHbIX
nporpamMm n y4ebHbix nocobuii. NMepcnekTBHbIM HanpaeeHnemM ganbHenLwnx nccneaoBaHni senseTcs paspaboT-
Ka OVOAKTUYECKMX MATepManoB, HanpaeieHHbIX Ha GOpPMUPOBaHME NPOQECCHMOHANIBHO OPUEHTMPOBAHHOM peyn
1 CTUMYJIMPOBaHME KPEATUBHOMO MbILLIEHNS CTYAEHTOB.

KniouyeBble crioBa: KOMMYHUKATUBHO-3CTETUYECKNI NPUHLMM, 0OyHeHnEe PYCCKOMY si3blKY, MHOCTPaHHbIE CTYOEH-
Thbl, TEXHUYECKNE CNEeunasibHOCTU, pedyeBas KynbTypa, NpodeccuoHanbHas KOMMYHUKAUUS, METOOANYECKME NMOAXOAbI,
3CTETUYECKOe BOCMNPUATME peyn, agantaums
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Mpo3payHocTb hpMHAHCOBON AEeATEJSIbHOCTU: ABTOPbI HE UMEIOT GUHAHCOBOM 3aUHTEPECOBAHHOCTM B NPEeACTaB/IEH-
HbIX MaTepmanax uam meTogax.
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Abstract

Objectives. Inthe context of the internationalization of higher education and the growing role of the Russian language
as a means of professional communication in educational environments, the search for effective methodological
solutions for teaching foreign students in technical disciplines has become particularly relevant. The aims of this
study are twofold: to provide a scientific rationale for the methodological relevance of the communicative-aesthetic
principle in teaching Russian as a foreign language to students of technical specialties; and to identify the impact of the
communicative-aesthetic principle on the development of student speech culture and the formation of professional
communication skills.

Methods. The methodological framework includes a comparative analysis of existing pedagogical approaches
which incorporate communicative and aesthetic elements, along with classroom observation in multilingual technical
university settings. In order to ensure objectivity in the findings, elements of both quantitative and qualitative analysis
of student responses and speech production were used.

Results. The findings indicate that the application of the communicative-aesthetic principle enhances precision and
motivation amongst students learning the Russian language aligned with literary norms. A number of observations
were made including: increased interest in language learning; improved integration into the academic and
cultural environment; and the development of speech aesthetics. All these factors contribute to the formation
of a professionally relevant linguistic worldview.

Conclusions. The communicative-aesthetic principle can be considered as an effective methodological tool in teaching
Russian as a foreign language in technical universities. Its implementation enhances the educational potential of speech
instruction and fosters the integration of aesthetic components into professionally oriented communication. The
practical significance of the study lies in the potential application of the developed methodological recommendations
in educational programs and teaching materials. A promising area for further research is the creation of didactic
resources aimed at developing professionally oriented speech and fostering creative thinking among students.

Keywords: communicative and aesthetic principle, teaching Russian as a foreign language, international students,

technical specialties, speech culture, professional communication, methodological approaches, aesthetic perception
of speech, student adaptation
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BBEAEHUE

B coBpemeHHBIX TOAXOJaX K OOYYEHHIO HWHO-
CTpaHHBIM $I3bIKaM, BKIFOYasl PYCCKUH KaK WHOCTpaH-
Heiii (PKM), meHTpanbHOEe MECTO 3aHHMMAET pPa3BUTHE
WHOSI3IYHON KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH, OTIpe-
JIeISIOIIeH TpaKTUYeCKre OPUEHTUPBI y4eOHOTO IpoLiec-
ca. B mmpokoM moHMMaHUN «KOMIETEHIIUSD TPAKTYEeTCs
KaK CIOCOOHOCTb W T'OTOBHOCTh MHIMBHIA BBIMOJIHSATD
ornpejeNieHHble BUIBI AedTensHocTd [1]. B pamkax obpa-
30BaHUSA I10]] KOMIICTCHIIUEH YaIlle BCETO MOAPa3yMeBaOT
3aJaHHbIC W3BHE TPEOOBAHMS K PE3yIbTaTaM IMONTOTOB-
KA 06y11a101ueroc;[1 [2], Torma kKaK KOMIIETEHTHOCTB OC-
MBICIISICTCSI KaK BHYTpPEHHEE JIMIHOCTHOE 00pa3oBaHME,
BO3HHUKAIOIIEE B PE3YNIBTaTe OCBOCHMS KOMIDIEKCA KOM-
METCHIIMA M Oo0ecreyrnBaroIiee crnocoOHOCTh CYyOBheKTa
K 2((peKTHBHOMY BBIOTHEHHUIO JEATETEHOCTH,

WHos3pIYHAsT KOMMYHHMKATHBHAsI KOMITIETEHTHOCTh
MTOHUMAETCSI KaK yMEHHUE TPOYKTUBHO BCTYIATh B peye-
BOE B3aWMOJICHCTBHE HA U3yYaEMOM SI3bIKE B PA3IUYHBIX
3HAYMMBIX CHUTyallusiX OOIIeHHUs, BKJIoUas nmpodeccuo-
HanbHy10 cdepy [3]. [Ipu 5TOM cama KOMMYHHUKaTHBHAS
KOMIIETEHLIMSI BKJIIOYAE€T COBOKYIMHOCTh 3HAHUH, MpPaK-
TUYECKUX HAaBBIKOB M PEUEBOrO OIIbITA, HEOOXOIUMBIX
Ut HOpMUPOBaHUS MTOJTHOLEHHON CIIOCOOHOCTH K KOM-
MYHUKALIMH Y H3yYalOIuX S3bIK>.

Crnenyst npuHIUIy NpOGECCHOHATIBHOW HAarpas-
nenrHoctn obydenns PKM*, ¢popmupoBanme pedeBoii

U [Teoazozuueckuii  mepmunonocuueckuii ciosaps. https://
voennaya-pedagogika.slovaronline.com/44-komnerennus. Jlara
obpamenust 18.03.2025. [Pedagogical Terminology Dictionary.
https://voennaya-pedagogika.slovaronline.com/44-xomrmereHuus.
Accessed March 18, 2025 (in Russ.).]

2 3umuss VI.A. KiroueBble KOMIICTGHUMH — HOBas Iapa-
IUrMa pe3yjibTaTa COBPEMEHHOro oOpaszoBanus. Jidoc. 2006.
Ne 5. https://elibrary.ru/smmbix. Jlara oOpamenus 20.03.2025.
[Zimnyaya I.A. Key competencies — a new paradigm for
the outcomes of modern education. Eidos. 2006. No. 5.
https://elibrary.ru/smmbix. Accessed March 20, 2025 (in Russ.).]

3 Xyropckoit A.B. KiroueBble KOMIIETEHIMHM H 00pa3o-
BaTelbHbIC cTaHmapThl. Diudoc. 2002. Ne 2. https://elibrary.ru/
ztakqu. [lara ob6pamenus 19.03.2025. [Khutorskoy A.V. Key
competencies and educational standards. Eidos. 2002. No. 2.
https://elibrary.ru/ztakqu. Accessed March 19, 2025 (in Russ.).]

4 Xytopckoit A.B. TexHONOrMs NpPOEKTUPOBAHUS KO-
YEeBBIX M TNPEAMETHBIX KoMIeTeHUud. uodoc. 2005. Ne 4.
https://elibrary.ru/qlhzwi. ~ Jlara  obpamenust  01.04.2025.
[Khutorskoy A.V. Key and subject-specific competency design
technology. Eidos. 2005. No. 4. https://elibrary.ru/qlhzwi.
Accessed April 01, 2025 (in Russ.).]

KOMIIETCHIIUM, COOTHECEHHOW ¢ YyudeOHo-mpodeccu-
OHAJBHOW C(epol, HAYMHACTCS Y)KE Ha JTare JOBY-
30BCKOW ITOATOTOBKH. Ha 3TOM ypOBHE WHOCTpaHHBIC
o0ydaromuecs: OCBauBalOT HE TOJIHKO HOPMBI OOIIEIH-
TEpaTypHOTO SI3bIKa, HO M JIIEMEHTHl HAYYHOTO CTHIIS
peuu, COOTBETCTBYIOMIETO Oyaylield mpodeccroHalb-
HOH crelUalnu3alui — TyMaHUTapHOU, €CTECTBEHHOHA-
YUHOH, TeXHUIeCKOH MM TexHonormueckoir® [4]. Do
o0ecrieunBacT K MOMEHTY TOCTYIUICHHS B YHHBEPCH-
TeT (MPOABUHYTHIN 3Tar 00y4YCHHUS) HATUIHNE y CTyACH-
TOB 0a30BOM aKageMHUUECKOH M TPpodhecCHOHATBHOM
KOMMYHUKaTUBHOM KoMNeTeHIn [5].

Ha mnocneayrommx stamax oOy4eHHS BO3HHUKAET
MoTpeOHOCTh B MHTETPALlMH IUCIHUILTUHAPHO MapKUPO-
BaHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB, OTPAXKAIOMIUX CHCHUDUKY
Pa3IUYHBIX TPOPECCHOHAIBHBIX MOABSI3BIKOB. J[i1s CTY-
JICHTOB TEXHUYECKUX CHECIUAIBHOCTEH 3Ta 3a1ada 0co-
OeHHO 3HaYMMa: UX IPo(eCcCHOHATbHAS KOMMYHUKAIIHS
TpeOyeT OBJANCHUS CICUUATU3NPOBAHHON TEPMHUHO-
JOTHEH W YCTONYMBBHIMH CHHTAKCHUECKHMHU CTPYKTY-
paMu, XapaKTepHBIMH UISl HH)KEHEPHOH, (PU3MKO-MaTe-
MaTHYECKOH WM WH(POPMAIMOHHO-TEXHOJIOTHYECKOH
oOmacteit. DT 0COOEHHOCTH OOOCTPSIOT TPeOOBaHHS
K METOAMYECKHM TNOAXOAaM M YCWIHBAIOT aKTyallb-
HOCTh NPUMCHEHHS WHTETPATHBHBIX TPHHIIUIIOB OO0Y-
YC€HUs, B YaCTHOCTH, KOMMYHHKATHBHO-3CTECTHYCCKO-
ro [4]. Ilocnennuil, opueHTUPYSICh HA AKTHBM3ALUIO
peueBOii ESTETHLHOCTH Yepe3 XyA0KEeCTBEHHO-PEUEBbIC
MPaKTHKH M CIEHHYecKue (hopMbl HHTEpHpeTanuy,
crocoOcTByeT Oojiee TTyOOKOMY OCBOCHHIO CIIOMKHBIX
a0CTPaKTHBIX TMOHITUI U (OPMUPOBAHUIO y CTYJCHTOB
npodeCcCHOHANBFHO HAMIPABICHHOMN PeYeBO KYIBTYPBI.

B crarbe [5] oTMedaeTcs, «IeTH H3MEHHIIHCH, a UH-
CTPYMCHTBI OOY4YEHHS IBONIOMUOHUPYIOT MEIJICHHOY.

5 IIpukas MunnCcTepcTBa 00pa30BaHus U HayKu Poccuiickoit
Denepanuu ot 3 okTsiOpst 2014 . Ne 1304 «O0 yTBEp:KICHUH Tpe-
6OBaHHI K OCBOCHHIO JJOTIOJHUTEIBbHBIX 00Ie00pa30BaTeIIbHbIX
HpOrpamMM, 00ECIeYHBAIOIIUX MOATOTOBKY MHOCTPAHHBIX I'PaXK-
JaH U Jiil 0e3 rpakIaHCTBa K OCBOCHHIO NMPO(ECCHOHATBHBIX
00pa30BaTeIbHBIX IPOrpaMM Ha PyCCKOM si3bIke». https://brstu.ru/
docs/podrazdeleniya-brgu/centr-dopolnitelnoi-podgotovki/inostr/
Prikaz 1304.pdf. [lara ob6pamenus 02.04.2025. [Order of the
Ministry of Education and Science of the Russian Federation
No. 1304 of October 3, 2014, “On the Approval of Requirements
for the Implementation of Additional General Education
Programs that Prepare Foreign Citizens and Stateless Persons for
Professional Education Programs in Russian.” https://brstu.ru/
docs/podrazdeleniya-brgu/centr-dopolnitelnoi-podgotovki/inostr/
Prikaz 1304.pdf. Accessed April 02, 2025 (in Russ.).]
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KitoueByto ponb B OpraHu3alud yd4eOHOIO IMpoIEc-
ca UrpaeT NPUHIUI CO3HATEIbHOCTU, B COOTBETCTBUU
C KOTOPBIM SI3bIKOBBIE €UHUIIBI IPETIOAHOCSTCS Ha CO-
[IOCTABUTEIBHOU OCHOBE, UTO CIIOCOOCTBYET CHIXKCHHIO
BIIHSTHUSI HHTEP(QEPSHIIUHI POIHOTO s3bIKa. [locTpoeHme
CHCTEMBI OOyYeHHs IpeNroiaraeT MocIe0BaTEIbHOE
MIPOXOKACHIE HECKOIBKUX ITAIlOB: KYpPCOB KOPPEKIHH
U apTUKYJSIIUH, WHTEHCHBHOTO pPAa3TOBOPHOTO Kyp-
ca, dTama BOCIPOM3BE/ICHHS TEKCTOB, & 3aTeM MEpPEeXon
K MPOXYKTUBHBIM BHIAM PEUCBOH NESTEIBHOCTH — TO-
BOpPEHUIO U nuchMy [6]. Taxke BUANTCS 1enecoodpas-
HBIM BBOAWTH HOBBIC pa3pabOTKM B BUAAX M (opmax
TECTUPOBAHUS SI3BIKOBOTO YPOBHS CTYIEHTOB. YUeT
KOTHUTHBHBIX, TCHXOJIOTHYECKUX M MOTHBAIIMOHHBIX
0COOCHHOCTEH MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB TEXHHUYECCKUX
CIELHUAIBHOCTEH MPEICTABISIECTCS BAXHBIM YCIOBUEM
YCIIEIIHOTO BHEAPECHUSI KOMMYHUKATHBHO-3CTETHUECKO-
ro MpHUHLUNA B IpenopaBaHue. Pa3paboTka crenuaib-
HOTO BXOZIHOTO TecTa [7] MO3BOJISIET BBIIBUTH MOTEHIU-
QIbHBIC TPYTHOCTH U aIalITUPOBATH 0OPa30BaTEIbHYIO
TPAEKTOPUIO C yYETOM HHIMBHIYAIbHBIX XapaKTepH-
CTHK OOYYaIOIINXCSL.

Ocoboe 3Ha4YeHUE TIPU ATOM MPHOOPETACT BKIIFOYC-
HHE B 00pa30BaTeNbHBIA MPOIECC JIEMEHTOB TeaTrpa-
JIM30BaHHOTO OOYYEHMsI, IMTO3BOJISIONINX MOJEITHPOBATH
npodeccroHaNTbHO-3HAYNMBIC CUTYAIIHH CPEICTBAMH BEI-
pa3HUTEeNBHON peur, MHTOHAIINH, MUMUKH U KOHTEKCTY-
anpHOro B3amMmozencTBus. Mccnenosarens S. I'enmenns
MOTYEPKUBACT, YTO AKTHBHOE BOBJICUCHHE 00YJAIOIIUXCS
SIBJISICTCS. BOKHEHUIINM (haKTOPOM YCIICIITHOCTH O0yUCHUSI
110 JJaHHOH TexHoJyIoruu [8].

CrenoBaresbHO, 3CTETU3AIMS PEUCBOH AESITENbHO-
CTU HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO SI3BIKOBON KOM-
HETEHIUY, HO U 00JIer4aeT Npeoi0JIeHUEe KOTHUTUBHBIX
U SMOLUMOHANBHBIX TPYAHOCTEH, BO3HMKAIOMIUX IPU
OCBOCHHU CICIAAIN3UPOBAHHON TEPMUHOIOTHH U (OP-
MaroB OOIICHUS, CBOHCTBEHHBIX TEXHHYECKOU Mpodec-
CHOHAJILHOM Cpefie.

NMOCTAHOBKA LEJIN

B meroauxe npenonasanus PKI Ha coBpemeHHOM
JTane HaOmomaercs TpaHc(OpMaIUsl LEIEBBIX OPUEH-
TUPOB U BCEHl KOHIENTYaJIbHON MapagurMbl S3bIKOBOTO
o0pazoBaHusl. BekTop pa3BUTHsI HaIpaBlIeH OT JIUHIBO-
LEHTPUUYECKOrO MOAXO0AA K KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHOM
MOJIEJIM, aKLEHTUPYIOLIell BHUMaHME Ha YCBOCHHHU
KYJBTYpBI IOCPEACTBOM fA3bIKA KaK MEINATOPa MEXKKYJIb-
TypHOH KOMMyHUKanuu [9]. B 3TOM KOHTEKCTE CTETH-
YECKUH aCIeKT pPEeUeBOM NEATCIILHOCTU IMPHOOpeTacT
METOAOJIOTHYECKUH cTaTyc KJIIOYEBOIo Iapamerpa, I1o-
CKOJIBKY SI3BIK BBITIOJTHSICT HE TOJBKO WH(OPMATHBHYIO
1 KOTHUTUBHYIO (PYHKIWH, HO M CIYXKHUT PETPE3CHTAH-
TOM AKCHOJIOTHYCCKUX JOMHHAHT, HAIIMOHAJIBHO-KYJIb-
TYPHOH CTICIU(PUKN B 3CTETHIECKUX HOPM conmyMma [7].

Lenb crathy 3akiroyaeTcs B HaydyHOM 0OOCHOBa-
HUU METOIMNYECKOM 3HAYMMOCTH KOMMYHHKaTHBHO-
SCTETUYECKOTO MPUHIUNA B OOyUYEHUH PYCCKOMY SI3bI-
Ky MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB TEXHHUYECKOrO Mpouiis
Y BBISIBJICHUU €0 BIMSHMSA HAa Pa3BUTHE PEUEBOM KyJIb-
TYPHl U HaBBIKOB MPO(PECCHOHATHHOW KOMMYHUKAIIHH.
HccnenoBanue HampaplieHO Ha ompenerieHue 3¢Qek-
THUBHBIX TIOIXOJ0B K IPETOIaBaHUIO0, 00€CIICINBAIOIINX
HE TOJIBKO Pa3BUTHUE S3bIKOBBIX HABBIKOB, HO M ICTETH-
YECKOE BOCIPUATHUE SI3bIKA KAK HHCTPYMEHTA MEKKYJIb-
TYPHOH U TPO(ECCHOHATBHON KOMMYHHKAITHH.

MeTomomOrHYeCcKyI0 OCHOBY HMCCIICIOBAHUS COCTa-
BUJIM CPaBHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIIbHBIA aHAIHU3 METO-
JIMYECKHX MOJIX0/I0B, HAOIIOIEHUE 32 YUeOHBIM ITPOIeC-
COM M aHKETUPOBAHNE MHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB.

CpaBHHUTEIBHO-CONIOCTABUTENBHBI ~ aHAU3  Me-
TOJMYECKUX TOAXOAOB TMO3BOJUI BBISBUTH KIIIOUEBbIE
OCOOCHHOCTH TNPUMEHEHUS KOMMYHHUKATHBHO-3CTETH-
yeckoro npuHimna B o0yyennun PKU, onpenenuts ero
MECTO B CUCTEME COBPEMEHHBIX JINHIBOIUAAKTUYECKUX
KOHLIETILUH, a Takke 000CHOBaTh HEOOXOAUMOCTh UHTE-
rpaluy JIMHIBUCTUYECKUX U ICTETUYECKHX KOMIIOHEH-
TOB B TIpoIiecc (OPMHUPOBaHUs MPO(HECCHOHATBHO OpH-
€HTHUPOBAaHHON PEUEBOU KOMITETCHIINH.

HaGmronenne 3a y4eOHBIM MpoleccoM ObIJIO Ha-
[IPaBJIEHO Ha W3yYeHUE JUHAMUKU Pa3BUTHUS PEUEBBIX
YMEHHUH ¥ HABBIKOB CTY/ICHTOB B YCJIOBUSX IPUMEHCHHUS
KOMMYHHKaTHBHO-3CTeTHUECKOTO TpuHImma. Ocoboe
BHUMaHHE YIEISUIOCh aHAIM3Y YpOBHS chopMupoBaH-
HOCTH BBIPA3UTENIBHBIX CPEACTB PEUH, COOIIOACHUIO
JUTEPaTypHBIX HOPM M CIIOCOOHOCTH CTYIEHTOB HC-
MOJIb30BATh PYCCKHIA A3bIK B aKaJIeMUYECKOH 1 podec-
CHOHAJIBHON KOMMYHHKAIIUH.

WuTerpauus pesyiasTaToB CpaBHHUTEIBHO-CONOCTA-
BUTEJILHOTO aHalln3a, HaONloJeHUs M aHKETUPOBAHMSA
ofecneymiia KOMILUIEKCHOE HCCIIEJOBaHUE METOANYe-
CKOM 3HAaYMMOCTH KOMMYHHKATHBHO-ICTETHYECKOTO
MPUHLIMIIA U [T03BOJIMIIA OOBEKTUBHO BBISIBUTH €T0 BIIU-
SHUC Ha Pa3BUTHE PEUEBOU KYJIBTYPHI M TPO(dheccHo-
HaJbHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX HABBIKOB HMHOCTpPaHHBIX
CTYJEHTOB.

B nmanHO# paboTe mpeIcTaBieHo KOMIICKCHOE pac-
CMOTpPEHHUE TIOHSATHH SCTETUKH PEYM U KOMMYHHUKATHB-
Horo moxaxona B oOyuennn PKU c omopoit Ha nemyk-
TUBHO-WHIYKTHUBHBIA MeTon aHanu3a. lccnemoBaHue
HAMpaBJICHO HA BBISBICHUE B3aWMOCBS3U MEXIY JCTe-
TUYECKUMH XapaKTEPUCTUKAMHU PEUeBOT0 aKTa U OCHOB-
HBIMH TPUHIMIIAMA KOMMYHHKATUBHOTO TOJIXOa, 4TO
MO3BOJUT 00OCHOBaThb M CPOPMYIUPOBATH CAMOCTOS-
TEJNbHBIM KOMMYHUKAaTHUBHO-ICTETUYECKUH MPUHLUII,
aKTyaJbHBIN A7 MeToAuKHY npenonaBanust PKU.

Oco0y10 akTyaJbHOCTb NMPUOOPETAET MPUMEHEHHUE
KOMMYHHMKATUBHO-3CTETUYECKOrO MPHUHLUIA, peaTu3y-
€MOro 4epe3 BKJIIOUEHHE B COJEpXaHHE MOCOOMH Xy-
JOKECTBEHHO-TIEATOTUIECKUX TEKCTOB, (PparMeHTOB
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JIMAJIOrOB, POJICBBIX CHTYallMd M TeaTpaln30BaHHBIX
anemMeHToB. OCOOCHHO MOCeIHEe, 8 UMEHHO, TeaTpalu-
3anusi, He TOJIBKO aKTUBU3UPYET BOCIPHUATHE H OCMBIC-
JICHUE TEKCTA, HO W MO3BOJIET PEaIN30BaTh MPHHIIHITEI
MIepCOHATN3AINHY, YMOIIMOHATBHOTO BKITIOUCHHUS U Kpea-
THUBHOW niepepaboTku marepuana [9]. Takas ¢popma pa-
OOTHI yCHIIMBAEeT BHYTPCHHIOIO MOTHBAIIHIO CTYIEHTOB,
croco0cTByeT (hOPMHUPOBAHUIO YCTOHUMBOTO MHTEpeca
K M3y4aeMoii npodeccHoHaIbHOM JIGKCHKE U Pa3BUBACT
UX BBIPA3UTEIHHO-PEUCBBIC M WHTEPIPETATHBHBIC CIIO-
COOHOCTH.

OO0ocHOBaHMe uccriefoBaHUa U MPUMEHeHUs
KOMMYHMUKATUBHO-3CTETUYECKOIro NpMHLUMuna

Hayunoe 000cHOBaHME METOIUYECKON 3HAYMMOCTH
KOMMYHUKaTHBHO-3CTETHYECKOTO TPUHIMIA B 00yye-
HUU PYCCKOMY SI3bIKY MHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB TEXHH-
YeCKOro Npoduisi OCHOBBIBAETCS Ha HEOOXOAUMOCTH
KOMIUIEKCHOTO TOAXO0/Aa K Pa3BUTHIO SI3bIKOBOW KOMIIE-
TEHIIMU, TPE/IONArafoliero eJUHCTBO KOTHUTHBHOTO,
KYJIBTYPHOTO W AMOIMOHAIBHO-ICTETHUECKOTO KOMIIO-
HeHTOB. J[aHHBI NPUHIUI TO3BOJSIET OpPraHU30BATh
0o0pa3oBaTeNbHBIA TPOIIECC TaKUM 00pa3oM, 4YTOOBI
SI3BIK BOCIIPUHUMAJICSI HE TOJIBKO KaK CPEeJICTBO Mpodec-
CHOHAJIBHON KOMMYHUWKAIIUW, HO Y KaK KYJIBTYPHBIA KO/,
OTpaKaIOUIH IIEHHOCTHBIC OPUEHTUPHI OOIIECTRA.

AKTyanbHOCTh HCCIICJIOBAaHUS W aKTUBHOTO TIPH-
MEHEHHS KOMMYHHUKATHBHO-3CTETHUECKOTO TMPUHIIHIIA
B OOyYeHUM HWHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB TEXHUYECKUX
CHEIMATbHOCTEH PYyCCKOMY SI3BIKY OIpEIeNseTcsi He-
CKOJIBKUMH B3aMMOCBSI3aHHBIMHU (haKTOPaMHU.

Bo-niepBbIX, coBpeMeHHbIe TpeboBaHus K mpodec-
CHOHAJILHON KOMMYHHKAIIUM B TEXHHYECKHUX JUCIIH-
TUTMHAX TIPEAIOJIaraloT HE TOJIBKO BIIAJICHUE TEPMHUHO-
JIOTHYECKHUM aIlllapaToM, HO U CIOCOOHOCTb K YETKOMY,
JIOTUYECKU BBHICTPOSHHOMY ¥ BBIPA3UTEIBHOMY H3IIOMKE-
HUIO MBICJICH. ITO 0COOCHHO Ba)XXHO B YCJIOBUSX I100a-
JMU3alid HAyYHOTO W WHXXEHEPHOTO B3aMMOCHCTBUS,
IJIe PYCCKHM SI3bIK BBICTYIAET KaK CPEICTBO Mpodeccu-
OHAJIBHOM W aKkajeMudeckor kKomMmyHuKauu. Kak crnen-
CTBHE, B&XHO pPACCMaTPUBaTh M BBOAHUTH B IIMPOKOE
ynorpeOieHue qanHbli npuHIum [10].

Bo-BTOpBIX, TpaAUIIMOHHBIC MOIXObl K 00yUCHHIO
PYCCKOMY $I3bIKy B TEXHMYECKUX BYy3aX IpeHMYyIlle-
CTBEHHO OPHEHTUPOBaHbI Ha (DOPMUpPOBAHHE MTPArMaTH-
YECKON KOMITETCHITUH, TOTJla KaK 3CTETUUCCKUN acCleKT
peuu, CBSI3aHHBIA C BBIPA3ZUTEIBHOCTHIO, KOTEPEHTHO-
CTBhIO ¥ CTUJIMICTUYECKON YMECTHOCTBIO BbICKAa3bIBAaHUIA,
OCTaeTcs B 3HAYUTEIBHON CTENEHM HEIOOLEHEHHBIM.
Mexay TeM, UMEHHO KOMMYHHKATHBHO-ICTETUYECKHIA
MPHUHIMI CIOCOOCH obecrneunTh Oosiee 3(h(HeKTUBHOE
YCBOEGHHE SI3BIKOBBIX HOPM W Pa3BHTHE HABBIKOB peye-
BOM JIEATEILHOCTH, COOTBETCTBYIOIIMX Mpodeccro-
HaJILHOMY ¥ aKaJIEMIYECKOMY KOHTEKCTY [6].

B-Tperbux, uHTEerpauus KOMMYHHUKaTHBHO-3CTe-
TUYECKOro MPHUHLMIA B METOAMKY IpenonaBanus PKU
JUISL TEXHUYECKUX CHELUalbHOCTEH CIOCOOCTBYeT pas-
BUTHIO y CTYJCHTOB CIIOCOOHOCTH aIlaliTUPOBATh CBOIO
peYb K pa3TUuHBIM KOMMYHUKATHBHBIM CHTYAITHSIM, I10-
BBIIIAET MOTHBAIIHIO K U3yUYCHHUIO SI3BIKA M CITOCOOCTBY-
eT (popMHPOBAHUIO S3BIKOBOM JTHMYHOCTH CICIHAIUCTA,
CIIOCOOHOTO HE TOJNBKO BOCIIPHHUMATH U TICPElaBaTh
WHPOPMAIHIO, HO U JIENIaTh 9TO B COOTBETCTBHHU C HOP-
MaMH aKaJIeMUYEeCKOM ¥ MpodeccHOHaTbHON JTUCKYP-
CUBHOH KynbTypsl [10].

CTENEHb USYHYEHHOCTU NPOBJIEMbI

KoMMyHHKaTHBHBIN 1TOXO0/, NPEACTABIISIOMINNA CO-
00l cucTeMy NPUHLMIIOB, ONPENENSIOIUX CTPATETHIO
00y4eHHUs U BOCIPOU3BOSAIINX MOJEIH €CTECTBEHHOTO
peueBoro B3aMMOEHCTBUS, IPHUILIET Ha CMEHY IpaMMa-
TUKO-TIIEpEBOJHOMY MeTony. Ero BHeapeHue NpuBEIO
K TpaHchopMaluu mporecca 00ydeHUs HHOCTPAHHOMY
A3BIKY: BMECTO aKLIEHTa Ha TEKCTOBBIM aHaJu3, BBIIOJ-
HEHHS OOBEMHBIX TPAMMATHUYCCKHUX YIpPaKHEHUH, Me-
XaHUYECKOTO 3aydHMBaHUSI TUAJIOTOB M (pa3, a Takxke
CTPOTOrO KOHTPOJISI M KOPPEKIIMHA OMHUOOK CO CTOPOHBI
MperoaBaresisi, OCHOBHOE BHUMAaHHE CTall0 YIENATh-
Cs Pa3BUTHI0O KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB W HENO-
CPEJICTBEHHOMY HCIIONIb30BAHUIO S3bIKA B PEaTbHOM
obmennn. B oTeuecTBeHHOI memaroruyeckoil Hayke
3HAYUTENbHBIA BKJIaJ B PAa3BUTHE KOMMYHHKATHBHOTO
MOJX0JIa BHECIH aBTOPHI pabot [6—14] u apyrue uccie-
JIOBaTeIN.

KoHuenuuss KOMMYHUKaTUBHOM KOMIIETEHLIUU I10-
Jy4yusia pa3BUTHE B TPyJaX MHOTHUX OTEYECTBEHHBIX
M 3apyOeKHBIX YUCHBIX, TAKUX Kak [6-9, 12, 13] u apy-
rux. bonpmmMHCTBO wHccnenoBaTeneil paccMaTpUBaroOT
KOMMYHHMKATUBHYIO KOMIIETEHLIMIO KaK CIOXKHYI CH-
CTEMY, BKJIIOYAIOLIYI0 B c€0sl pa3iMyHble YaCTHBIE KOM-
neteHnmy (cyoxomnereHuu). Cpenn HUX aBTOPHI pa-
6ot [12, 14-17] u npyrue uccienoBarey.

B xagectBe [1ByX 0OS3aTENBHBIX ~ KOMIIOHCH-
TOB  KOMMYHUKaTHMBHOM  KOMIICTCHIMM  HAa3bIBa-
0T  JIMHTBHCTHYECKYIO  (S3BIKOBYIO) U TIparma-

THYECKYIO (peuesyto, COITMOJIMHTBUCTUYECKYIO,
UIIOKy THBHYIO0) KommeTteniuu® 7 [14, 18-20], Bbinenss

6 Mlyxun A.H. Memoouxa npenodaganus pycckozo s3vixa
Kax uHocmpanno2o: ydebHoe nocobue st By30B. M.: Bricuiast
mkona; 2003, 334 c. [Shchukin A.N. Methods of teaching
Russian as a foreign language: academic textbook for higher
education institutions. Moscow: Vysshaya Shkola; 2003, 334 p.
(In Russ.).]

7 Bamsixuna T.M. Memoouka npenodasanus pycckozo f3vl-
Ka Kak nepoonoz2o (Hosozo0): ydyebHOe mocodue Ul mpernoja-
Bateneid u ctyaeHToB. M.: UsmarensctBo PY/IH; 2007, 187 c.
[Balykhina T.M. Methods of teaching Russian as a non-native
(new) language: academic textbook for teachers and students.
Moscow: RUDN Publ.; 2007, 187 p. (In Russ.).]
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TaKOKe CYOKOMIIETEHIIMH: MPEAMETHYIO (CHeUHUabHYIO,
JIMHTBOMPO(ECCHOHATLHYTO, TPE/IMETHO-TEMATHYECKYI0® 7,
commokynsTypayto!?  [13-15, 18-21], MexKyIbTyp-
Hyto [11-15, 19-22], TMHrBOCTpaHOBEAYECKYIO U JIMHIBO-
kpaeBemueckyto [ 13—15, 19], crparernueckyto (komreHca-
TOPHYIO), TUCKypcuBHYIO [ 1 7-20] u apyrue.

W3yuenue 3CcTeTUKU A3bIKA U PEYU UMEET JIaBHIOIO
TpalULMIO0, OXBATbIBasl pa3IMYHbIE HAYUHbIE TUCLIUILIH-
HBI: QUI0CO(DUIO, JIMHTBUCTUKY, PHUTOPHUKY, JTUTEpaTy-
pOBEIEHME U KYJIBTYpYy peud. Bonpocs! BbIpa3uTenbHO-
CTH W 3CTETHUYECKOW IIEHHOCTH PEYH PACCMATPUBAIIUCH
eme B antTuuHoctu [14, 15]. Tak, Apucrorens B Tpy-
JlaxX 10 PUTOPUKE W MOITUKE BBIICISIT CTUIINCTHYECKHE
ypoBHH, a LluIepoH MoAYepKUBal pPOJb TApMOHHUU
u n3dmecTsa B peun. Cokpar B «Ilanerupukey npenna-
rajl peKOMEHJAlU 10 OJaro3By4rIo U YMECTHOMY HC-
MOJIb30BaHUI0 MeTaop. AHTUYHBIC HJIEU MTPOIOJIKAIOT
OKa3blBaTh BIIMSHUE HA COBPEMEHHBIC MCCIIEOBAHUS
JCTETUKH si3bIKa [23].

B pycckoit tpamunmun M.B. JloMoHOCOB yaemsuit
0co00e BHUMaHUE KauyeCTBY PeUH, pazinyas «4UCTYIO»
U «HEYUCTYIO» peub. B «Poccuiickoil TrpamMmaTHKE»
OH (hopMymHpOBaT MPHHIUIEI OIar03BYYHs, JTOTUIHO-
CTH ¥ TOYHOCTH, TIPEIOCTEperas OT H30BITOUHBIX CTEUE-
HUH COMIACHBIX U IIOBTOPEHUH IIACHBIX, YTO YCIOKHSET
BOCHpUATHE TeKcTa. MHOI'ME €ro HIeU COXPAaHAIOT aKTy-
aJbHOCTh B COBPEMEHHOM JUHTBHUCTHKE [ 16].

B nauane XX Beka B Poccum, Korya Benach akTHB-
Hasi Oopb0a 3a YHCTOTY sI3bIKA W TMOBBIIICHHUE PEYCBOM
ICTETUKH, PEYCBON KYyJIBTYpHl OOIIECTBA, BKIAA B pa3-
BUTHE BOMPOCoB BHecu aBTopkl!! [13, 17]. Cpean co-
BPEMEHHBIX HCCIIe0BaTeNell B paMKax TPyIOB MO 00y-
YEHHIO ICTETUKE peur MOKHO 0oTMeTHTh [.E. CokoioBy.
Omna 3aHuMaeTcs npooieMaTukoi 00yueHHst HHOCTPaH-
LIEB OCHOBAM 3CTETHUKHU PYCCKOM peun B KOHTEKCTE Ipe-
nogaBanug PKU. B cBoux paborax oHa paccMarpuBaeT
HUCTOPUYECKUE aCTIEKThl ICTETUKH SI3bIKA, MOIYEPKUBas
WX 3HAYUMOCTH IUII (DOPMHUPOBAHHS y CTYICHTOB IICH-
HOCTHOTO OTHOIICHHS K PYCCKOMY $I3bIKy. Oco0oe BHU-
MaHHE YIEeNSeTCS XyHOKECTBEHHBIM TEKCTaM Kak 3¢-
(DEKTHBHOMY CpE/ICTBY OCBOCHHSI ICTETHUCCKUX HOPM

8 Ilyxun A.H. Yka3. cou. [Shchukin A.N. Op. cit.]

9 Pucke W.D. @opmuposaniie coyuoKyibmypHoti Komnemer-
YU y yuauwuxcs. cmapuiell cmyneny 00y4eHus: Ha Mamepuaie am-
2710A3614HOU nod3ul: aBToped. ... muc. KaHd. mex. Hayk: 13.00.02.
CII6.: PITIY mm. AWM. I'epriena; 2000, 16 c. [Riske L.E. Developing
sociocultural competence in senior students using English-language
poetry: Cand. Sci. Thesis (Pedagog.): 13.00.02. St. Petersburg:
AL Herzen State Pedagogical University; 2000, 16 p. (In Russ.).]

10 Tawm sxe. [1bid.]

1 Bunokyp I"O. O s3bike XydoscecmeenHoll iumepamypol:
yueb. mocobue st ¢uiton. crew. By3oB / coct. T.I. Bunokyp;
npeauci. B.I1. I'puropseBa. M.: Breicmas mkoma; 1991, 448 c.
[Vinokur G.O. On the language of fiction literature: Textbook
for philology majors at universities. Moscow: Vysshaya Shkola;
1991, 448 p. (In Russ.).]

peun. MccnemoBaTenbHUIIA AaKIEHTHPYET HEOOXOIu-
MOCTh MHTETPAIlH CTETHISCKOr0 KOMIOHEHTA B MPO-
necc 00y4eHHsI, 4TO COCOOCTBYET HE TONBKO PA3BUTHIO
SI3BIKOBOY KOMIICTEHIINH, HO ¥ [IOHUMAHUIO KYJIBTYPHBIX
KOJIOB pyccKol peun [24].

Bompoc KOMMYHHKaTHBHO-ICTETHUECKOTO IIPHH-
numna B 00y4eHHH WHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB PYCCKOMY
SI3BIKY M3yUeH B PA3IMIHBIX aCIEKTaX, OHAKO OCTACTCS
HEIOCTAaTOYHO NPOpabOTaHHBIM B KOHTEKCTE TpeTosa-
BaHMS TEXHUIECKUM CIICIIHATHACTAM.

Uccnenosanus E.A. Illecrepunoil screTuxu 3BY-
YaHUS PyCCKOW pedr (HampuMep, aHaau3 MpeacTaBie-
HUIl HOCHUTENEH HEMEIKOTO S3bIKa) JEMOHCTPUPYIOT
MEKKYJIBTYPHBIE aCHEKThl BOCHPHUSITUS (HOHETUICSCKOU
BbIpazuTeNbHOCTH. OJHAKO UX Pe3yJbTaThl JHIIb KOC-
BEHHO MOT'YT MPUMEHSITHCS B METOJMKE OOYUICHUS MHO-
CTpaHIICB, OPUCHTUPOBAHHON HA TEXHHUYCCKUE CIICIHU-
anpHOCTH [25].

AHanu3 Hay4IHO-y4eOHOTO TIOICTUIIS C TOYKH 3PCHHS
€r0 ICTETUYCCKOTO BO3ICHCTBHS MOMYCPKHUBACT 3HAYH-
MOCTb ICTETHUKH PEYHU B HAYIHOH NESATEIHHOCTH, HO MPH-
3HACT HEIOCTATOYHYIO Pa3pabOTaHHOCThH DTOTO HAIpaB-
JeHus. Bompoc 3CTeTHKN HaydIHOTO CTHIISA, BAYKHOTO JIIS
TEXHHYECKHX CTEIHATbHOCTEH, OCTAETCS OTKPBITHIM 2,

Kypc «ITnka u scteTnka peunm» !’ opumenTHpoBaH
Ha CTYIIEHTOB (DMIONIOTHYECKUX (PaKyJIbTETOB M 3aTpa-
THBaeT (OPMHUPOBAHME OSTHUYCCKOM M ICTETHUCCKOM
KYJIBTYpbl B HIHPOKOM CMbICiIe. Ero momxoipl MOTYT
OBITh aJANTUPOBAHBI VIS [IPEIIOaBaHUs PYCCKON pedn
TEXHUYECKUM CHEIUAINCTaM, HO TpeOyIOT CIeHHalIb-
HOI METOMYECKOI MPOPabOTKH.

Paboret O.1O. Koponépoit u O.I. ®uiunmnooit
[0 KOMMYHHKAaTHBHOW 3CTCTHKE MJIAIIUX INKOJIbHU-
KOB HJLTIOCTPUPYIOT Pa3BUTHE ICTCTUKU pPevd B oOpa-
30BaTEIIFHOM IIPOIIeCCe, OJHAKO MAaHHBIN BO3PACTHOM
U KOTHHTUBHBIA KOHTEKCT CYIICCTBEHHO OTINYACTCS
OT 3a/1a4, CTOSIIUX Iepel] MHOCTPAHHBIMH CTYICHTaMU
TEXHUYCCKHUX CICIIHAIbLHOCTEH [26].

Bomnpocer acretnku paszroBopHoit peun [27], aumak-
THYECKUX TPeOOBaHWI K dCTeTHKEe pedd [28] M 3CTCTUKH

12 Bagxu6os M.JI. Pycckuii asvik u Kyibmypa peuu.
Teopemuueckuii mamepuan u npakmudeckue 3a0auus: ydeo-
HOe mocobme Juisi OakajlaBpoOB TyMAaHHTApHBIX HAIpaBICHHUN
nonroroBku. Caparos: Al [Iu Ap Menua; 2019, 207 c. ISBN
978-5-4497-0260-9. https://elibrary.ru/KAFNQS. [lara obpare-
Hus 01.04.2025. [Vadzibov M.D. Russian language and speech
culture. Theoretical material and practical assignments: academic
textbook for bachelor’s degree students in the humanities.
Saratov: IPR Media; 2019, 207 p. ISBN 978-5-4497-0260-9.
https://elibrary.ru/KAFNQS. Accessed April 01, 2025 (in Russ.).]

13 Maromenramkuesa I1.H., Maromenosa JI. Dmuka u scme-
muka peuu: ydeOHO-MeToqMUeckoe mocodue. Maxaukamna:
JlarecTaHCKMi TroOCyIapCTBEHHbIM I€1arornuecKuil yHHBEpCHU-
teT; 2021, 54 c. [Magomedgadzieva P.N., Magomedova L. Ethics
and aesthetics of speech: educational and methodological guide.
Makhachkala: Dagestan State Pedagogical University; 2021,
54 p. (In Russ.).]
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U KYIBTYpbl PycCKoM peur [29] u3yuaroTcsi Mpeumylie-
CTBEHHO B OOILIEM JITHI BUCTHYECKOM 1 METOJIMYECKOM KJTFO-
ye, 0e3 KOHKPETHOW MPUBSI3KU K MPETOIaBaHUI0 PYCCKOTo
S3bIKA MHOCTPAHHBIM TEXHHYECKUM crieruanuctam [30].
Takum 00pa3oM, XOTS CYIIECTBYIOT HCCIICIOBAHUS
ICTETHKH PEYd B PA3IUUHBIX acreKTax ((OHETHKa, Ha-
y4YHasl peyb, MENaroruka), KOMMYHHUKaTHBHO-ICTETHYC-
CKHUIl TOX0 B OOYYEHUH PYyCCKOMY SI3BIKY MHOCTpaH-
HBIX CTYJCHTOB TEXHUYECKHX CIICIIHAIBHOCTEH TpedyeT
JATBHEUIIIEr0 Pa3BUTHS U CHCTEMAaTH3aIlHH.

OBCY>XXAEHMUE

M.B. JloMoHOCOB mucal Tak: «(HopMHUpOBaHHE SI3bI-
Ka MPOUCXOIUT B OIPEAETICHHON KYIBTYpHOH cperne, 4To
00yCJIaBIMBAET €r0 YHUKAJIBHBIC CIIOCOOBI BBIPAKCHHS
MBICIIM, HalMOHAJbHbIE MeTa(opbl U JUTEPaTypHbIE
Tpaguuuu. be3 yuera scteTnueckoro acrexkra u3yueHue
A3bIKa CBOJIUTCA K MEXaHUYECKOMY OCBOEHHIO JIEKCHKH
Y 'paMMAaTHKH, YTO 3aTPYyAHSAET IOHUMAaHUE MEHTAJIbHO-
¢t HocHuTene» [16]. B pycckom si3bike, Hampumep, Baxk-
HYIO POJIb UTPAIOT SMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIE KOH-
CTPYKLIMH, XyJO)KECTBEHHBIE CPEJICTBA BHIPA3UTEIBHOCTU
W WJMOMBI, OTPaXKAIOIIHe 0COOCHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO
muposocnpustus. B tpygax M.B. JlomoHocoBa cka3aHo,
YTO KOMMYHHUKATUBHAsA KOMIICTCHIIUA BKJIIOYACT HE TOJIb-
KO mepeaady MH(pOpMaIru, HO U CO3/IaHHe ICTETUIECKU
0(hopMIIEHHOTO BBICKA3bIBAHHS, COOTBETCTBYIOIETO HOP-
MaM U TPaJULUAM HOCUTENEH s3bIKa.

BexnmBocTh, pedeBble CTpaTerud M CTHIMCTHKA
TEKCTa CYLIECTBEHHO BapbHPYIOTCS B Pa3HBIX KYJBTY-
pax, U UX He3HaHHE MOXKET NPUBECTH K HEEeCTECTBEH-
HOCTH peYd WIM JJake K HapyLIEHUIO HOpM OOIIECHUS.
OcTeTyecKuii KOMIIOHEHT IOMOraeT OCBauBaTh pede-
BOI ITHKET, CIIOCOOCTBYSI HHTETPAIUHU B S3BIKOBYIO Cpe-
ny. B pycckoii Tpaauiuu, HanmpuMep, XapaKkTepHbI 00-
pa3HOCTh, ahOPUCTUIHOCTD, HCIIOIB30BAHNE TIOCIOBHII
W TIOTOBOPOK, YTO o0oraimaeT pedsb U jaenaet ee Ooiee
BBIpa3uTeNbHOM [31].

Xyoo)KeCTBEHHAsl JIMTEpaTypa sBISETCS Ba)KHBIM
WHCTPYMEHTOM H3y4yeHHs sI3bIKa uepe3 KyabTypy. OHa
packpbIBacT 0COOCHHOCTH HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa,
HUCTOPUYECKUE PEATTUN U CTUIIMCTUKY PEUH, YTO CIIOCO0-
CTBYET (DOPMUPOBAHHUIO Y O0YHAIOIINXCS 3CTETUIECKOTO
BOCTIPUATHSL U CIIOCOOHOCTH K BBIPA3UTEIHHOMY BBI-
ckasbiBaHM0. Takum 00pa3oM, BKIIIOYEHHE HCTETHUYE-
CKOT'O KOMITOHEHTa B Ipolecc 00y4eHHUss HHOCTPaHHBIM
A3bIKaM MO3BOJISIET [Ty0Xe MPOHUKHYTH B HALMOHAJb-
HO€ MUPOBOCIPHUATHE, OCBOUTH KYJILTYPHbBIE LIEHHOCTH
U TPaJAWIIIH OOLICHUS, IeNast N3y4deHHUe s3bIKa Ooee oc-
MBICJICHHBIM H 3P QeKTHBHBIM [11].

KomMyHUKaTHBHBIN 1TOAX0A B 00yYEHHH HHOCTpPAH-
HBIM s3bIKaM HAIIPaBJIEH Ha Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHON
KOMITCTEHIIUH, T.€. CTIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITE PEIEBYIO
JIESITENHOCTh B COOTBETCTBUU € LEJSIMU M CUTyaLUeH

obmienust [32]. OH oTiMyaeTcsi THOKOCTBIO U OTCYTCTBU-
€M CTPOTO IIPEANMCAHHBIX METOIUK, YTO MO3BOJISET MOJIe-
JIMPOBATh peasibHble KOMMYHUKATUBHbIE CUTyau [33].
KitroueBble MPUHIHITEI TOAXO0/Ia BKIFOYAFOT:
o (DyHKIMOHAJIFHOCT, TPEOIONATAIONIYI0  O0TOOp
¥ OpTaHH3aINI0 MaTepralia B COOTBETCTBHH C peUe-
BBIMHU (PYHKIIHSIMH;
® MOJCTHPOBAHME OOIICHNUS, TIC IPEIOIaBaTeNb IeH-
CTBYET Kak COOCCEIHUK M KOOPAMHATOP, TOOYyKaast
CTYACHTOB K B3aHMOJICHCTBHIO;
® CHTYaTHBHOCTb, 3aKJIFOYAIOIILYFOCS B CO3IaHUN KOM-
MYHHUKATHUBHBIX YCIIOBHM ISl IPAKTUKH SI3bIKA;
® pEUEBYIO HANPABICHHOCTh, 00CCIICUYMBAIOIILYIO HC-
TIOJIb30BAHKE SI3bIKA KaK CPEJICTBA OOIICHNUS;
® TMPUHIIMIT HOBU3HBI, MPEINOJIaralonfi MoCTOSHHOE
O0OHOBIIEHHE TeM, 3aJaHUH U YCTIOBUN OOIEHUS IS
MOBBIIICHUS] MOTHBALIUH;
® MHIUBUAYaAIN3aLUI0, YYUTHIBAIOUIYIO JTUYHOCTHBIE
ocobeHHOCTH 00yJaromuxcs [34-37].
KoMMyHHUKaTHBHBIN TTOIXOA JCTACT U3YUCHUE SI3bI-
Ka MpPOIIECCOM, MaKCHMAIBHO MPHOIKCHHBIM K €CTe-
CTBCHHOMY OOIICHHIO, 00CCIIeUUBasi Pa3BUTHUE S3BIKO-
BBIX W COITOKYIIBTYPHBIX HABBIKOB.

Wcxons w3 npuBeCHHON BBIIIe HH)OpMAIIMA MOXK-
HO BBIBECTH HOHITHE KOMMYHHKATHBHO-ICTETHUECKOTO
npuHimna B ooyuenur PKU. OH ocHOBBIBaeTCS Ha coue-
TaHUM (DYHKIIMOHAJBHON HAPABICHHOCTH SI3bIKA U €TO
ACTETUYECKON IICHHOCTHU U MPEJIIOoNaraet, YT0 OCBOSHHE
SI3bIKA MPOUCXOIUT HE TOJNBKO uepe3 (HOpMHpPOBAHHE
KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMM, HO W 4Yepe3 pa3BH-
THE CIOCOOHOCTH K BBIPA3UTEIBHOMY, CTHIUCTUYECKH
U KYJIBTYPHO a/IEKBaTHOMY PEUEBOMY BBICKa3bIBAHUIO.

DTOT NMPUHIUI HUCXOAUT W3 UAEH, YTO s3BIK (Op-
MHUPYETCs B ONpPEIENICHHON KyJIBTYPHOU Cpefie U HEeCeT
B ce0e yHMKaJIbHbIE CIIOCOOBI BBIPAXKEHUS MBICIIU, METa-
(bopHuyecKre MOJICNH, TUTEPATyPHBIC TPATUIINN U CPE-
CTBa XYIO)KECTBEHHOH BBIPa3HTEIFHOCTH. be3 yudera
ACTETHYECKOTO acCIeKTa HW3yYCHHE sI3bIKa CBOIUTCS
K MEXaHHYECKOMY YCBOCHHIO JIEKCHKH M TPaMMAaTHKH,
YTO 3aTPyNHSCT ITOJHOICHHOE TIOHNMAaHHE MEHTAJIBHO-
ctu HocuTened [16]. KoMmMyHHMKaTnBHO-3CTETUYECKHUNA
MIPUHIIAT BKJIIOYACT HECKOJIBKO KITFOUEBBIX aCIIEKTOB!

1. ®opMupoBaHruEe KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIUH Ye-
PEe3 3CTETUKY pevr. YMEHHUE He TONBKO IepeaBarh UH-
(hopmaruro, Ho 1 OPOPMIISITH €€ B COOTBETCTBUH C HOP-
MaMH ¥ TPAAUIUAMUA HOCUTENEH A3bIKa. JTO BKITIOYAET
BEKJIMBOCTh, PEYEBBIC CTPATErMH, CTHIMCTHYECKYIO
BapHATUBHOCTb, AOPUCTHIHOCTb, UCTIOIB30BAHHE 10~

CJIOBHIL U IPYTUX BbIPA3UTEIIbHBIX CpeI[CTB14.

14 Ilykun A.H. O6yuenue uHoCmpanubiv A3bIKaM: meo-
pust u npakmuxa: yaeOHoe ocodue Juis mpernojasaresieil u cTy-
JIEHTOB. 2-¢ u3A., ucnp. u gom. M.: @unomaruc; 2004, 480 c.
[A.N. Shchukin. Foreign language teaching: theory and practice:
academic textbook for teachers and students. 2nd ed., revised and
expanded. Moscow: Filomaths; 2004, 480 p. (In Russ.).]
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2. CUTYyaTUBHOCTb W  MOJEIUPOBaHHE OOILIEHMUS.
Co3nanue y4eOHbIX CUTyallui, OTpaykKaloluX ecre-
CTBEHHbI€ KOMMYHHMKATUBHbBIE YCJIOBHUS, B KOTOPBIX
00y4aromuecs: MOTYT UCIIONB30BaTh SI3BIK BBIPA3H-
TEJIbHO U CTUIIMCTUYECKU YMECTHO.

3. Ponb xynoxxecTBeHHON TUTepaTyphl. Mcrons3oBanue
XyIAO)KECTBEHHBIX TEKCTOB KaK CPEICTBA M3YUYCHHS
HE TOJBKO fA3bIKA, HO M HAIlMOHAJILHOTO MHPOBOC-
MPUATHS, HCTOPUU U KYJIBTYPHL. JTO CIIOCOOCTBYET
(OPMUPOBAHMIO ICTETHUCCKOTO BOCTIPHATHS PEUN
Y HaBBIKOB €€ BhIPa3UTEIbHOTO odopmiteHus [35].

4. CouMOKynpTypHasi ~ ajganTamust  4epe3  S3bIK.
OcBoeHHE HOPM PEYEBOTO JTHKETa, NPUHATHIX
B PYCCKOSI3BIYHOM OOIIECTBE, YTO OOJErdacT HH-
TErpalyio B sI3bIKOBYIO CPEly U JENIAaeT peub ecTe-
CTBEHHOM U TapMOHUYHOM.

5. KoMMyHUKaTUBHO-3CTETUYECKUI PUHLUI HAPaB-
JIeH Ha CO3JlaHU€ YCJIOBUH, B KOTOPBIX HM3Y4YEHHUE
PYCCKOIO sI3bIKa IIPOMCXOAUT HE TOJBKO 4Yepe3 OcC-
BOEHHE €ro (PyHKIMOHAIBHON CTOPOHBI, HO U Yepe3
JCTETUYECKOE BOCHPHUSATHE PEUYH, UTO JeNaeT Mpo-
1ecc 00yUeHHsT OCMBICIICHHBIM, TTYyOOKHM 1 d(dek-
THBHEIM [38—42].

OOydenue pyccKOMy SI3BIKY HHOCTPAHHBIX CTYICH-
TOB TEXHHUYCCKUX CHENHAIBLHOCTeH TpebyeT momxona,
BKJIIOYAIOLLETO HE TOJILKO PA3BUTHUE S3bIKOBBIX HAaBBIKOB,
HO 1 (HOpPMUPOBAHHE ICTETUICCKOTO BOCTIPUSTHS SI3bIKA
KaK MHCTPYMEHTa MEKKYJIBTYpHOU M mpodeccrnoHalb-
HOW KOMMYHUKAIUHU.

KoMMyHUKaTUBHO-3CTETUUECKUIN TIPUHIINII HAllpaB-
JIeH Ha UHTETPALMIO JIMHTBUCTUYECKUX U CTETHUECKUX
aCIIeKTOB 00YYEHUS, 4TO CIIOCOOCTBYET (DOPMHUPOBAHUIO
pohecCHOHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOMN S3BIKOBOM KOM-
nereniuu. CornacHo [LE. CoxonoBoii, o0yueHue uHO-
CTPaHLEB 3CTETHKE PYCCKOTO fA3bIKA UIPAET KIIOUEBYIO
pOJb B Pa3BUTHM UX CHOCOOHOCTH MOHHMMATh U OCBau-
BaTh A3BIK Ha 0oJiee IyOOKOM ypoBHE. DTO MO3BOJISET
UM HE TOJIBKO YUTATh U UHTEPIIPETUPOBATH MPOU3BEIE-
HUS PYCCKOMH JINTEpaTypbl, HO U BbIPa)KaTh CBOU MBICIIH
Ha PYCCKOM $3bIKE B COOTBETCTBUH C HOPMaMH PEYEBOTO
stukeTta [32].

OcTeTUKa pedr OXBaTbIBAET MHO)KECTBO aCIIEKTOB,
BKJIFOYASI BBIPA3UTEIBHOCTbD, ICHOCTh, TOYHOCTh U Tap-
MOHHYHOCTB SI3IKOBOTO BBICKa3bIBaHUS. DOpMUpOBaHUE
9TUX KadeCTB y CTYACHTOB CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
WX KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETCHIIMH, a TakKke IIo-
MoraeT u30eratb MEXaHHCTHYECKOTO YCBOCHHS SI3bI-
Ka. BxiroueHue »1eMEHTOB XYIOKECTBEHHOI'O TEKCTa
Y aHallu3 MPOU3BEACHUN PYCCKHX KJIaCCHKOB ITO3BOJIS-
IOT CTYZIEHTaM Pa3BHUBATh XyJI0KECTBEHHOE MBIIILUICHUE,
SMOIMOHAJIBHYIO BOBJIIEUEHHOCTh U MHTEPEC K PYCCKO-
My S3BIKY [43, 44].

OmanM  u3  3(PQPEKTUBHBIX METOIOB peajm3a-
LUHM KOMMYHUKaTHUBHO-3CTETMYECKOIO MNpPUHLUIA SB-
JIIETCSl HCHOJb30BAaHUE XYJOXKECTBEHHBIX TEKCTOB,

PaCKpBIBAIOIINX KPACOTY PYCCKOTO sI3bIKa. AHAJIHU3 TEeK-
ctoB K.I'. [TayctoBckoro, .A. bynuna u apyrux aBro-
POB CHIOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHHIO PYCCKOW SI3BIKOBOM
KapTUHBI MUpPa Y MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, Pa3BUTHIO
UX PEUeBOTo Heaia M CIIOCOOHOCTH OIIGHUBATH ICTE-
THYECKHe cocTaBisonue pedd. [Ipumenenue npenrex-
CTOBOIO, MPUTEKCTOBOTO M MOCIETEKCTOBOIO aHajlu3a
MI03BOJISIET CTYJEHTaM OCO3HaHHO BOCIPHUHUMATH peye-
BbIe 00pa3Ibl U UCIOJIH30BATh UX B COOCTBEHHOW KOM-
myHuKanuu [45-47].

BrurroueHrne 3CTETHYECKHX acleKTOB B OOydYeHHE
CIOCOOCTBYET Pa3BHTHIO y CTYICHTOB BBIPA3UTEIBHO-
CTH PEYH, JJIOTUIECKOW CTPOHHOCTH U YOCAUTEIHHOCTH
BbIcka3biBaHui. Kak ormeuaer I.E. CokonoBa, n3yuenue
ACTETUKH S3bIKA TIOMOTAET CTYJCHTaM He TOJILKO COBEp-
[IEHCTBOBATh YCTHYIO M NMHMCHBMEHHYIO pedb, HO U (op-
MHUPOBaTh MOJIOKHUTEIbHYI0O MOTHUBAIMIO K H3YUYCHHIO
pycckoro si3pika. Pa3zBuTHE XyIOKECTBEHHOTO MBIII-
JIEHUS U SMOLMOHAJIBLHOTO BOCIPHSTHS fA3bIKA JeaeT
oOydyeHue Oosiee OCMBICICHHBIM, a B3auMOJECTBHE
CTYJICHTOB C PYCCKO# peueBoil KylbTypoi — Oosiee mpo-
JlyKTUBHBIM [24, 48].

U3 OMNbITA KA®EAPbI PYCCKOIO A3bIKA
(KAK UHOCTPAHHOTIO)

Ocoboe BHUMaHHE B paMKax HCCICAOBAHUS Yie-
JSIETCSl BBISIBIICHUIO BIMSHUS KOMMYHHMKAaTHBHO-3CTE-
THYECKOTO TPHHIMUIA HA PA3BUTHE PEUEBON KyIBTYpBI
CTYACHTOB U COBEPLICHCTBOBAHHUE UX HABBIKOB Npohec-
CHOHaJIbHOI koMMyHUKauK. ©opMUpOBaHHE YCTOHUN-
BBIX HABBIKOB BBIPA3UTEIHHOTO, HOPMAaTHBHOTO U KYJb-
TYPHO aJE€KBAaTHOTO MHCIOJIb30BAHUSI PYCCKOTO S3bIKa
CIOCOOCTBYET YCIEUIHOH HHTEerpaluu o0y4arommxcs
B aKaIEMHUYCCKYIO U PO(ECCHOHANBHYIO CPE/y, TOBEI-
LIEHHUIO YPOBHS UX KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH
1 Pa3BHUTHIO CITIOCOOHOCTH K MEKKYJIBTYPHOMY B3aHMO-
nericteuio [49].

OnHUM U3 YHHUKQJIBHBIX IPaKTHKO-OPHUEHTUPO-
BaHHBIX  BOIUIOLIEHMH  KOMMYHUKaTHBHO-ICTETHYE-
ckoro npuHuuna B npenogaBaHuun PKUM BbicTynaer
JESITeIEHOCT  MHTCPHAIIMOHANBHOTO  CTY/IEHUCCKOTO
tearpa «llocTckpunTym», (QYHKIMOHHPYIOLIETO IpH
MUPOA — PoccuiickoM TEXHOJIOTHYECKOM YHUBEPCUTE-
Te. DTOT Tearp, OObEAUHSIONMNN CTYICHTOB U3 Pa3HBIX
CTpaH, MPEJACTaBIIeT cOOOH MOMUKYIBTYpHOE 00pa3o-
BAaTEJIbHOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM TeaTpasibHasl Jie-
SITEIBHOCTh CTAHOBUTCS 3()(EKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM
OCBOCHHUSI PYCCKOTO SI3bIKa KaK CPEACTBA MEXKKYIBTYp-
HOU ¥ PO(eCCHOHATFHON KOMMYHUKAIINH.

Penepryap Tearpa BKJIIOYaeT NMPOU3BENEHHS pPYycC-
CKOH M MHUpPOBOH KJIACCHUKH, a TaKXe€ COBPEMEHHBIE
MbECHI, YTO MO3BOJISET pealn30BaTh MPUHLMUIIBI COAEp-
JKaTeJIbHON HACBILIEHHOCTH, KYJIBTYPHOM ayTeHTHY-
HOCTH M CTHJIMCTHYECKOTO pa3zHOOOpa3us ydeOHOTo
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Marepuana. MIMMepcUBHBIN (opMaT MOCTaHOBOK CITO-
COOCTBYET MOTPYKEHUIO CTYICHTOB B SI3BIKOBYIO CpEIy,
aKTHBU3UPYS KaK PEIENTHBHBIC, TAK U MPOLYKTHBHBIC
BHABI PEUCBOM ACATEIBHOCTH, BKIIIOYASI TPOU3HOCH-
TEJIbHO-MHTOHAIIMOHHBIC HABBIKH, THAIOTHYCCKYIO PCUb
U BBIpA3UTEIbHOE UTeHHE. IIpm 3ToM Tearp BhICTyIa-
€T He TOJIBKO Kak (hopMa BHEAYJUTOPHOH MHPAKTHKH,
HO U KaK MOJIMIOH /Uil (JOPMHUPOBAHUSI PEUEBOH KYNbTY-
PBI, SMOILMOHAIBLHOTO UHTEJJICKTa U HABBIKOB KOMAaH/I-
HOTO B3aMMOJICHCTBHS.

C MeTonuuecKol TOUKU 3peHHs AESTEIbHOCTDH Te-
arpa «IlocTckpunTym» NO3BOJISIET paccMaTpuBaTh Xy-
JI0’KECTBEHHO-PEUEBYIO MPAKTUKY KaK WHTETPATHUBHYIO
IUIAKTHICCKYI0 MOJENb, OOBEAUHSIONIYIO JJIEMEHTHI
POJIEBOM UTPHL, TpaMaTU3AINHU U IPOSKTHOTO O0yUYCHUSI.
VYdacTre B pENeTHHHAX U ITOCTAHOBKAX CTHMYJIHPYET
KOTHUTHBHYI0 M AMOIIMOHAIBHO-ICTETHICCKYIO MO-
THUBALMIO, CO3MAcT YCIOBHS U OBIAACHUS HOpPMaMu
JIUTEPATypHOTO $I3bIKA, a TaKXKe CHocoOCTByeT Oolee
DTyOOKOMY OCMBICIICHHUIO KYTBTYPHBIX M SI3BIKOBBIX pe-
anuii [34].

[IpakTHueckass 3HAYMMOCTb  TEaTPATU30BAHHOMN
(dbopmbl 00yueHHs 3aKJIO4aeTcs B BO3MOKHOCTH TH-
PaKUPOBAHUS JAHHOTO ONbITa B 00pa30BaTENbHBIX
opranuzanusx, peanusyromux nporpammel PKU nis
CTYIEHTOB HWHXEHEPHO-TEXHHYECKUX HaIPaBICHUU.
B nepcrnexTuBe TeaTp MOXKET CIIYyKUTh OCHOBOH J114 CO3-
JaHMS AJIEKTUBHBIX KYPCOB U aBTOPCKUX METOANYECKUX
OCOOMIi, HaNpaBJIEHHBIX HAa MHTEIPALMIO TeaTPaIbHbIX
TEXHOJIOTHH B Tpouecc (HopMHpOBaHUS TPOHECCHO-
HAJIFHO OPHUCHTHPOBAHHOHN PEYCBOI KOMIICTECHIIMU MHO-
CTPaHHBIX 00YJAIOIIHXCSI.

SAKJIIOMEHUE

KoMMyHHKAaTHBHO-2CTETHYCCKHII TTPUHIIMIT  SIBJISI-
€TCS BaKHBIM METOJMUYCCKUM DJIEMEHTOM OO0yUYCHHUs
PYCCKOMY SI3bIKy HHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB TEXHHUYE-
CKHUX crierranpHocTeil. OH HampaBlieH HA WHTETPALIUI0
JUHTBUCTUYECKUAX M KYJIBTYPOIOTHYCCKUX aCICKTOB,
9TO CIOCOOCTBYET HE TOIBKO (HOPMHPOBAHUIO MPOdec-
CHOHAIIbHO OPHUEHTUPOBAHHON SI3BIKOBOW KOMIIETCH-
[UH, HO U YDIyONCHWIO TIOHUMAaHHS KYJIBTYpHl H Tpa-
IUIANA HOCHUTENEH s3BIKa. BXiIoueHne 3CTETHYCCKHUX
ANIEMEHTOB PYCCKOTO sI3BIKa B 00pa3oBaTENBHBIA IPO-
[IECC HE TOJNHKO YIyYIIaeT HABBIKH BIIAJCHUS SI3BIKOM,
HO U CTUMYJIUPYET UHTEPEC CTYAEHTOB K PYCCKOM JINTeE-
parype u KyJlbType, 4To jeiaer o0ydeHue Oonee ryoo-
KUM 1 MHOTOT'paHHBIM.

PazpaboTtka M 000OCHOBaHHE KOMMYHHUKaTHBHO-
JCTETUYECKOr0 [MPUHIMIIA OTBEYAE€T COBPEMEHHBIM

TpeOOBaHUsIM 00pa30BaTEIIBHON MPAKTHKH, 00CCIICUH-
Bast KOMIUIEKCHBIH MOJIX0/T K (POPMHUPOBAHHIO SI3BIKOBOM
komrieTeHIH. OH crmocoOCTByeT OoJiee MOJTHOMY BOC-
MIPUATHIO S3BIKA, €T0 CBSI3U C KYNBTYPOH U COIIMYMOM,
9TO TIOMOTAeT CTYACHTAaM HE TOJBKO YCIICIIHO OCBaH-
BaTb PYCCKMH S3bIK, HO M aJallTUPOBaThCS K PYCCKO-
SI3BIYHOM aKaJeMHUYECKOW U TIPOPECCUOHATILHON Cpejie.
JlaHHBINA NPUHIUI CO37aeT YCIOBUA JUIs (OPMUPOBaA-
HUsl Yy CTYACHTOB BbIPA3UTCIIbHBIX HABBLIKOB yCTHOI71
peuu, pa3BUTHS YMOLMOHAILHOTO UHTEJJIEKTa U HaBbI-
KOB MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJCHCTBUS, UTO AeNaeT 00-
pa3oBareIbHBIN Ipolecc 6onee OCMBICICHHBIM U Tap-
MOHUYHBIM.

Peanmzanus KOMMYHHKaTHBHO-ICTETHICCKOTO
npuHnuna B mupenonaBanun PKU, omumparomasics
Ha TPAKTUKy HHTEPHAIMOHAJIBHOTO CTYIECHYECKOTO
tearpa «IlocTckpuntym» npu MUPIA — Poccuiickom
TEXHOJIOTHYECKOM YHHBEPCUTETE, IEMOHCTPHUPYET
BBICOKYIO 3(Q(QEKTHBHOCTh B OOYYEHHUH CTYJICHTOB
TEeXHUYECKUX HampaBieHui. TearpanbHas AesATENb-
HOCTb, BBICTYyTasi B KAY€CTBE MOJUKYIBTYPHOU 00pa-
30BaTeNbHON MIAaT(HOPMBI, CIIOCOOCTBYET aKTHUBHOMY
Pa3BUTUIO BCCX KOMIIOHCHTOB pequoi/'I KOMIICTCHIIUH,
(GOpPMHPOBAHUIO YCTOWYMBOW MOTHBAIMU K OOyue-
HUIO U Oojee rmyOOKOM MHTerpamuu 00ydaroluXxcs
B PEUEBYIO CPELy.

OcTreTu3alys peueBOro OIbITa Yepe3 XyA0KECTBEHHO-
peUeByl0 MPaKTHKy OOECHeuyuBaeT HE TOJBKO COBEp-
LICHCTBOBAHUE $3BIKOBBIX YMEHUH B COOTBETCTBHUHU
C IUTEPaTyPHBIMH HOPMaMH, HO U IIyOOKOE OCBOCHHE
KYJIBTYPHO-SI3BIKOBBIX PeajHii, SMOIMOHAIEHOE BOBJIIC-
YeHne 00yJaromuXxcs B MPOLECC M3YUEHHS SI3bIKA, UTO
YCHJIMBACT WX MOTHBALIMIO M CHOCOOCTBYET YCIICIIHOW
aKaJIECMIYECKOM aJanTalyu.

JlanpHeimme nepcrneKTUBbl HayYHOTO HCCIe/0Ba-
HUSI IPEATIONAraioT Pa3BUTHE HAPABICHUH, CBI3aHHBIX
C MHTCTpALHeH TeaTpaIr30BaHHOTO OOYyYCHHS B IPO-
necc (GopMHPOBaHUS TPOPECCHOHATLHO OPHUEHTHPO-
BaHHOU PeYM CTY[JEHTOB TEXHUUYECKUX CIIELUAIBHOCTEM.
BaxxHpIMH 3aadaMy NPONODKEHUST paboThl CTAaHYT
yBEeJIHUCHHE 00beMa y4eOHOrO BPEMEHH, OTBEICHHOTO
Ha ocBoeHne PKU, a Takxke co3zgaHuEe KOMILIEKCHBIX
METOANYECKUX MOCOOUH, BKIIOUAIOIIMX PEKOMEHANN
JUIsL TIpernojiaBaTesieil M MpaKTUKO-OPHEHTUPOBAHHBIE
3aJ]aHusl, OCHOBAHHBIC HA PeajH3alliil KOMMYHUKATHB-
HO-DCTETUYECKOTO MTPHUHIIHIIA.

Bknap aBTOpOB
Bce aBTOpbI B paBHOW CTEneHW BHECNW CBOW BKIag,
B MCCNefoBaTenbekyto paboTy.

Authors’ contribution
All authors contributed equally to the research work.

Russian Technological Journal. 2026;14(1):113-126

121



The communicative and aesthetic principle in teaching Russian Elena N. Tarasova,

as a foreign language to international students of technical specialties Zhanna O. Moskvina
CMUCOK JINTEPATYPbI
1. Asumos D.I, Hlykun A.H. Hoswlii cnosaps memoouueckux mepmuros u nouwsimuti (TEOpUsi U MPAKTUKA 00yUYCHHUS S3bIKAM).

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

M.: UKAP; 2010, 446 c.

. Abakymosa H.H., MankoBa U.1O. Komnemenmnocmuulii no0xoo 6 obpazosanuu. opeamuzayus u OuacHocmukda. TOMCK:

Tomckuii roc. yn-t; 2007, 368 c.

. bonoror B.A., Cepuror B.B. KomnereHTHOCTHast MOIesIb: OT UieH K 00paszoBaresbHO# napaaurme. [ledacoeuxa. 2003;10:8—14.

https://elibrary.ru/skchxt

. Ulep6enko JI.P. O ponu npodeccrnoHaaIbHO-OpUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB B (hopMHUpOBaHUH MPO(ECCHOHATLHON KOMMY-

HUKATUBHON KOMIIETEHIIMU OOYUaroLIMXCS HESI3BIKOBBIX BY30B. Mup nedacoeuxu u ncuxonozuu. 2022;11(76):229-233.
https://www.elibrary.ru/wukmgqc

. Volkova A.G. Organization of speaking clubs as a way of forming professional foreign language communicative competence

of students. B ¢6.: Cospemennvie menoenyuu pazeumus cucmemvl NOO2OMOBKU 00VHAOWUXCA NO UHOCMPAHHOMY S3bl-
KV 8 HesA3bIKOBOM 8y3e. pecUOHANbHAA npakmuka: Mamepuanvl ecepoccuiickoll (HAYUOHANbHOU) HAYYHOU KOHpepeHyuu,
Kpacnosipck, 10-11 HosOps 2022 1. Kpachosipck: KpacHosipckuii rocyaapcTBeHHbIH arpapHblii yHuBepcutetr; 2022.
P. 176-179. https://www.elibrary.ru/tdrxjv

. Maccos E.U., Ky3zosneBa H.E. OcHogbl Kommynukamuerou meopuu u mexHOIO2UU UHOAZBIUHO20 00pazosanusi. M.:

Pycckuii s3b1k. Kypesr; 2010, 568 c.

. KynaeBa I'M. Cucrema paboTbl o (pOpMHUpPOBAHUIO MPEACTABICHUI MHOCTPAHHBIX YYAIIUXCS O SI3bIKOBOM ACTETHUYECKOM

uneane. B ¢0.: Pycckuii a3vik: npobnemvl hyHKYUOHUPOBAHUA U MEMOOUKU NPEeNn00dsanus Ha cogpemenHom smane. Mame-
puanvt Meacdynapoonoti nHayuno-npakmuueckoi kKongepenyuu, Ilensa, 18-20 mast 2009 r. Ilenza; 2009. C. 233-235.
https://www.elibrary.ru/vmajmp

. Tennens S1. OOy4eHue pyccKoMy sI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY PEIPOIYKTHBHO-KPEATUBHBIM METOZIOM. Pycckuil a3vlk 3a pybe-

orcom. 1988;2:49-53.

. accos E.U., Ky3zoBnesa H.E. Ypox unocmpannozo sazvixa. Pocros-na-Jlony: ®ennxc; M.: I'mocca-Ilpecc; 2010, 640 c.

Bepemarun E.M., Kocromapos B.I". A3six u kynemypa. M.: Pycckuii s3b1k; 1990, 247 c.

Mapxkosa A K. Ilcuxonozus yceoenus sizvika kax cpeocmea ooujenus. M.: Tlegaroruka; 1974, 239 c.

[enunosa A.B. KommyHukamugHo-KoeHUMUBHbI1 NOOX00 K 00YYeHUI0 PPAHYY3CKOMY A3bIKY KAK 8MOPOMY UHOCMPAHHOMY .
M.: IkonwHas kaura; 2003, 488 c.

Iepoa JI.B. O TposikoM acHeKTe A3bIKOBBIX SBIEHUN U 00 SKCIEPUMEHTE B sI3bIKO3HAHUM. B kH.: 3Berunues B.A. Hcmopus
azvikoznanus 19 u 20 eexos 6 oueprax u uzeneuenuax. M.: 1960. C. 301-312.

[ep6a JI.B. A3viko6as cucmema u peuesas desmenvrocms. M.: Enquropuan YPCC; 2004, 344 c.

JleontreB A.A. Ocroswi ncuxonuneeucmuxu. M.: Cmeicit; CI16.: Jlans; 2003, 285 c.

JlomonocoB M.B. Tpyowr no ghunonoeuu 1739-1758 rr. M.—JL.; 1952, 996 c.

Jlynauapckuii A.B. Ocrnogwl nosumuenoti scmemuxu. M.: URSS: JIu6pokom; 2011, 189 c.

Yysaepa K.M. ®opmupoBaHue KOMMYHHKAaTHUBHON KOMIIETEHIIMH HHOCTPAHHBIX YUALIUXCS B KypCe PYyCCKOTO S3bIKa Ha HAYAITb-
HOM 3Tarie MoAroToBKU B By3ax Poccwuiickoit Denepanuu. Hzsecmus Boneospadckoeo 2ocy0apcmeeHH020 MexHUUecKo20 YHu-
sepcumema. Cepusi: I[lpobnemvr coyuanvho-eymanumaproeo suanust. 2013;12(2(105)):69-73. https://www.elibrary.ru/qbmiyn

[lokanosa P.J1., Tapacosa E.H. PenpoykTiBHBIN MeTO B 00y4EHHH HHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB PYCCKOMY SI3BIKY M €r0 HHHOBA-
LHMOHHBIE aceKThbl. Russian Technological Journal. 2021;9(3):98—-107. https://doi.org/10.32362/2500-316X-2021-9-3-98-107

UepnoBa H.M., Wanoa E.A., borym H.b., Karaxosa H.B. Texnomorust ompeneneHuss KOTHUTHBHO-IICHXOJOTH-
YECKHMX OCOOEHHOCTEH CTYJEHTOB HEryMaHUTApHOTro By3a. Russian Technological Journal. 2023;11(3):104-116.
https://doi.org/10.32362/2500-316X-2023-11-3-104-116

Kynaesa ['M. Ponpb npeacraBieHnil HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB O PYCCKOM SI3bIKOBOM JCTETHYECKOM H€alie B MOBBIIICHHU
YPOBHS MX SI3bIKOBOW M KOMMYHHKATHBHOH KomreTreHUnu. B kH.: Ezyk rosyjski jako przedmiot nauczanie wszkole wyzszej
(Pycckuti si3v1k kKak npedmem 06yuenust 6 ebicuiux yuebnoix saseoenusx). Lublin; 2013. C. 197-203.

Jopdman O.B., Yepnoa O.E. Pa3Burne KOMMYHHKATHBHOW KOMIICTCHIIMM CTYJCHTOB TEXHHMUYECKHUX BY30B KaK CTpare-
rust oOydeHus >pQexTuBHON KoMMyHHKanuu. Litera. 2022;4:27-35. https://doi.org/10.25136/2409-8698.2022.4.37806,
https://www.elibrary.ru/gmhglm

bum MN.JI. Hekotopble akTyajbHbIE MPOOIEMBI COBPEMEHHOIO OOYYEHHsS WHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. MHocmpanuvle s3bIKU
6 wikone. 2001;4:5-8.

Coxonosa IE. V3y4eHre UCTOPUH ICTETUKH PYCCKOTO SI3bIKA U PEUM Ha 3aHATHSAX C WHOCTPAHHBIMH CTyleHTamu. Hayka
u wikona. 2019;6:208-219. https://www.elibrary.ru/kksocb

Iecrepuna E.A. [IpencraBienns: HeMIIEB 00 ICTETHKE 3By4YaHUs PyCCKOi peun (Ha Marepualie HeMEIKHX HHTEPHET-(Popy-
MOB). Qunonozuueckue Hayku ¢ MITUMO. 2021;7(5(29)):102—110. https://doi.org/10.24833/2410-2423-2021-5-29-102-110,
https://www.elibrary.ru/qprzyj

Koponesa O.10., ®wmmnnosa O.I. ConuanbHele cUTyalu OOLICHUs KaK YCIoBHE 3()()EKTUBHOCTH Pa3BUTHS KOMMYHH-
KaTUBHOM 3CTETUKU pedyd MIIAJIINX LIKOJIBHUKOB. OOpasosanue u ocnumanue OOUKONbHUKOS, WKONLHUKOG, MOI00EHCU:
meopus u npakmuxka. 2024;2:43-50. https://www.elibrary.ru/wirdjr

Mynbraryau B.M. DcTeTrka pa3roBOpHOI pedr K COBPEMEHHON CHTYaIUH PYCCKOro si3bika. Becmuuk Canxm-Ilemepoype-
ckoeo ynusepcumema. Mcmopus. 2006;1:73—82. https://www.elibrary.ru/rttcnj

122

Russian Technological Journal. 2026;14(1):113-126


https://elibrary.ru/skchxt
https://www.elibrary.ru/wukmqc
https://www.elibrary.ru/tdrxjv
https://www.elibrary.ru/vmajmp
https://www.elibrary.ru/qbmiyn
https://doi.org/10.32362/2500-316X-2021-9-3-98-107
https://doi.org/10.32362/2500-316X-2023-11-3-104-116
https://doi.org/10.25136/2409-8698.2022.4.37806
https://www.elibrary.ru/gmhglm
https://www.elibrary.ru/kksocb
https://doi.org/10.24833/2410-2423-2021-5-29-102-110
https://www.elibrary.ru/qprzyj
https://www.elibrary.ru/wirdjr
https://www.elibrary.ru/rttcnj

KOMMYHMKaTUBHO-3CTETUYECKMIA MPUHLMI B 0OYYEHUN MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB E.H. Tapacosa,
TEXHUYECKUX CMELNANbHOCTEN PYCCKOMY S3bIKY 2K.O. MockBuHa

28.

29.
30.

31

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

BartoraeB M.H. Teopus yuebnura pycckoeo sa3vika kak uHOCmpanHo2o (MeTondeckre ocHOBbI). M.: Pycckuii s3bik; 1984,
144 c. https://www.elibrary.ru/sdihee

Jmutpuesa JLU. Pycckas peus: scretuka u Kyabsrypa. Hayuneiii arvmanax. 2017;8-1(34):98-100. https://www.elibrary.ru/zibyrj
CacdonoBa B.B. U3yuenue 5136106 MexrcOyHapoOH020 0OujeHus 8 KOHmeKcme ouanoea Kyibmyp u yusuausayui. BopoHex:
Hcroxu; 1996, 238 c.

Techniques & Principles in Language Teaching. Oxford: Oxford University Press; 2011. P. 152, 161-164.

Coxomnoa I'E. O0y4yeHue ocHOBaM 3CTETUKH PEYH MHOCTPAHHBIX ydammxcs Ha 3aHsaTusx no PKU. B ¢6.: Cogpemennvie
MEXHON02UU 8 NPENOOABAHUU PYCCKO20 S3bIKA: COOPHUK MAmepuanos Mexicoynapoonoi HayuHo-npakmuieckou KoHgepen-
yuu. M.: MOCKOBCKHIA TIeJaroruyecKuii rocyaapctBeHHbiil yausepeuret; 2020. C. 479-482. https://www.elibrary.ru/qzanvb
Tanenepun I1.51. HoBbie BO3MOXKHOCTH 00y4YEHUsI, B YaCTHOCTH, HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. B KH.: Bonpocsl memoduku npeno-
0aB8aHUs UHOCTPAHHBIX SI3bIKO8 HA HEA3bIKOBLIX hakyivmemax yuusepcumemos. M.: MI'Y; 1971. C. 50-57.

ITaccoB E.N. Kommynuxamuenwiii memoo obyuenus unossviunomy 2o6operuio. M.: Ilpocsemenue; 1991. C. 32-33.
TanbckoBa H.JI., Tes HU. Teopuss obyuenuss unocmpanuviv azvikam. Jluneeooudaxmuxa u memoouxa. M.: V3narennb-
ckuil neHTp «Akazemusi»; 2013, 336 c.

BrownG. Speakers, Listenersand Communication. Explorationsin Discourse Analysis. Cambridge: Cambridge University Press;
1995, 261 p.

Brumfit G.F., Jonson K. The Communicative Approach to Language Teaching. Oxford: Oxford University Press; 1979,
243 p.

Goethals M. Creative and Cognitive Foreign Language Learning. Int. J. Appl Linguistics. 1977;36(1):3—44.
https://doi.org/10.1075/itl.36.01goe

Tep-Munacosa C.I. zwuix u mesckynomypras kommynukayusi. M.: Ciioo; 2000, 264 c. https://www.elibrary.ru/yqozjo
TapacoB E.®. fI3bIk Kak CpeACTBO TPAHCISALUUK KyIbTYpbl. Kyabmyponozeusa. atiosrcecm. 2002;2:95-97.

Kuraiiropozackast I'A. KoOMMyHHUKaTHBHBIN MOAXO/ K CO3AHUIO CUCTEMbI YIPAKHEHNH (HEOOJBIIION HCTOPHYECKUI IKCKYPC).
Becmuux Mockosckozo ynusepcumema. Cepust 19. Jlunesucmuka u mesxckynomypHas kommyHuxkayus. 2001;2:7-14.
Kocromapos B.T. f3bik. Kynerypa. Husununzanus. Becmuux Mockosckozo ynusepcumema. Cepus 20. Iledacocuueckoe 0o-
pasosanue. 2007;2:93—102. https://www.elibrary.ru/iceuel

Kunkun H.H. MHTemnekT, 536k 1 peub. B kH.: cocT. P.A. benosa-/laBun. Hapyuwenue peuu y oowkonvrukos. M.: TIpocse-
menue; 1972. C. 9-31.

Wesnesa 3.H. I'pammarnyeckoe conepKaHWe KOMMYHHKATHBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO OOYYECHHS PYCCKOMY SI3BIKY Kak
HHOCTpaHHOMY. B kH.: Memooduka npenodasanus pycckozo A3vika Kak uHocmpaunnozo. Xpecmomamus. ExarepuHOypr:
YTV um. M. T'opexkoro; 2008. C. 14-36.

Anucumona .M. Mazeus obwenus. Ucmopus u npaxmuxa smuxema. M.: 3sBonnuna-MI'; 2004, 480 c.

AoppanmoB K.A. DcreTrka pedn W MpenbsBIsSEMble K HEH TUIaKTHUeCKUe TpeOoBaHUs. Hayka u Ho8ble mMexHON02Ul.
2013;1:276-279. https://elibrary.ru/vzjrjd

JHeiikuna A.Jl., Kynaesa ['M. ®opmupoBanue npeacTaBieHHd 00 SCTETHYECKOM Healie B Ipolecce 00yUeHUs PyCCKOMY
A3bIKy Kak uHoctpanHomy. BECTHUK PYIIH. Cepus «Bonpocwl obpazoeanus: azviku u cneyuaivHocmoy. 2007;2:49-54.
https://elibrary.ru/mstkov

CoxoznoBa I'.E. XynokeCTBEHHbIE TEKCThI KaK CPEACTBO OOYUEHHS ICTETHUKE PYCCKOTO SI3bIKA ¥ PEYH HHOCTPAHHBIX ydalHX-
csi. Ilpenooasamens XXI eex. 2021;(4-1):240-247. https://doi.org/10.31862/2073-9613-2021-4-240-247, https://elibrary.ru/
wakhvb

Kononenko T.A., JIsmenko A.B., ITputyna O.10., bensesa C.}O. Dcreruka HayuHoi peun. Cmyodenm u Hayka. 2022;1(20):
39-45. https://elibrary.ru/osypou

REFERENCES

. Azimov E.G., Shchukin A.N. Novyi slovar’ metodicheskikh terminov i ponyatii (teoriya i praktika obucheniya yazykam)

(New Dictionary of Methodological Terms and Concepts (Theory and Practice of Language Teaching)). Moscow: IKAR;
2010, 446 p. (In Russ.).

Abakumova N.N., Malkova L.Iu. Kompetentnostnyi podkhod v obrazovanii: organizatsiya i diagnostika (Competence-
Based Approach in Education: Organization and Diagnostics). Tomsk: Tomsk State University; 2007, 368 p. (In Russ.).
https://elibrary.ru/skchxt

Bolotov V.A., Serikov V.V,, Serikov V.V. Kompetentnostnaya model’: ot idei k obrazovatel’noi paradigme (Competence
Model: From Idea to Educational Paradigm). Pedagogika. 2003;10:8—14 (in Russ.).

Shcherbenko L.R. On the role of professionally oriented texts in the formation of professional communicative competence of
students in non-linguistic universities. Mir Pedagogiki i Psikhologii. 2022;11(76):229-233 (in Russ.). https://www.elibrary.
ru/wukmqc

Volkova A.G. Organization of speaking clubs as a way of forming professional foreign language communicative competence
of students. In: Modern Trends in the Development of the System of Foreign Language Training in Non-Linguistic Universities:
Regional Practice. Krasnoyarsk: Krasnoyarsk State Agrarian University; 2022. P. 176-179 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/tdrxjv
Passov E.I., Kuzovleva N.E. Osnovy kommunikativnoi teorii i tekhnologii inoyazychnogo obrazovaniya (Bases of
Communicative Theory and Foreign Language Teaching Techniques). Moscow: Russkii yazyk. Kursy; 2010, 568 p. (In Russ.).

Russian Technological Journal. 2026;14(1):113-126
123


https://www.elibrary.ru/sdihee
https://www.elibrary.ru/zibyrj
https://www.elibrary.ru/qzanvb
https://doi.org/10.1075/itl.36.01goe
https://www.elibrary.ru/yqozjo
https://www.elibrary.ru/iceuel
https://elibrary.ru/vzjrjd
https://elibrary.ru/mstkov
https://doi.org/10.31862/2073-9613-2021-4-240-247
https://elibrary.ru/wakhvb
https://elibrary.ru/wakhvb
https://elibrary.ru/osypou
https://elibrary.ru/skchxt
https://www.elibrary.ru/wukmqc
https://www.elibrary.ru/wukmqc
https://www.elibrary.ru/tdrxjv

The communicative and aesthetic principle in teaching Russian Elena N. Tarasova,
as a foreign language to international students of technical specialties Zhanna O. Moskvina

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

3L

Kulaeva G.M. System for developing foreign students’ ideas about the linguistic aesthetic ideal. In: Russian Language:
Problems of Functioning and Teaching Methodology at the Present Stage: Proceedings of the International Scientific and
Practical Conference. Penza; 2009. P. 233-235 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/vmajmp

. Genzel Ya. Teaching Russian as a Foreign Language by the Reproductive-Creative Method. Russkii yazyk za rubezhom =

Russian Language Abroad. 1988;2:49-53 (in Russ.).

. Passov E.I., Kuzovleva N.E. Urok inostrannogo yazyka (Foreign Language Lesson). Rostov-on-Don: Feniks; Moscow:

Glossa-Press; 2010, 640 p. (In Russ.).

Vereshchagin E.M., Kostomarov V.G. Yazyk i kultura (Language and Culture). Moscow: Russkii yazyk; 1990, 247 p.
(In Russ.).

Markova A.K. Psikhologiya usvoeniya yazyka kak sredstva obshcheniya (Psychology of Language Acquisition as a Means of
Communication). Moscow: Pedagogika; 1974, 234 p. (In Russ.).

Shchepilova A.B. Kommunikativno-kognitivnyi podkhod k obucheniyu frantsuzskomu yazyku kak vtoromu inostrannomu
(Communicative-Cognitive Approach to Teaching French as a Second Foreign Language). Moscow: Shkol’naya kniga;
2003, 488 p. (In Russ.).

Shcherba L.V. On the triple aspect of linguistic phenomena and experiments in linguistics. In: Zvegintsev V.A. (Ed.). Istoriya
yvazykoznaniya 19 i 20 vekov v ocherkakh i izvlecheniyakh (History of Linguistics in the 19th and 20th Centuries in Essays
and Extracts). Moscow; 1960. P. 301-312 (in Russ.).

Shcherba L.V. Yazykovaya sistema i rechevaya deyatel’nost’ (Language System and Speech Activity). Moscow: Editorial
URSS; 2004, 344 p. (In Russ.).

Leont’ev A.A. Osnovy psikholingvistiki (Fundamentals of Psycholinguistics). Moscow: Smysl, St. Petersburg: Lan; 2003,
285 p. (In Russ.).

Lomonosov M.V. Trudy po filologii 1739-1758 gg (Works on Philology, 1739—1758). Moscow—Leningrad; 1952, 996 p.
(In Russ.).

Lunacharskii A.V. Osnovy pozitivnoi ehstetiki (Fundamentals of Positive Aesthetics). Moscow: URSS: Librokom; 2011,
189 p. (In Russ.).

Chuvaeva K.M. Forming communicative competence of international students in the course of Russian language at the initial
stage of pre-university program. Izvestiya Volgogradskogo gosudarstvennogo tekhnicheskogo universiteta. Seriya: Problemy
sotsial 'no-gumanitarnogo znaniya. 2013;12(2(105)):69—73 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/qgbmiyn

Shokanova R.D., Tarasova E.N. Reproductive method in teaching Russian as a foreign language and its innovative aspects.
Russian Technological Journal. 2021;9(3):98—107 (in Russ.). https://doi.org/10.32362/2500-316X-2021-9-3-98-107
Chernova N.I., Ivanova E.A., Bogush N.B., Katakhova N.V. Technology for determining non-humanities university
students”  cognitive-and-psychological  characteristics.  Russian  Technological — Journal.  2023;11(3):104-116.
https://doi.org/10.32362/2500-316X-2023-11-3-104-116

Kulaeva G.M. The role of foreign students’ ideas about the Russian linguistic aesthetic ideal in improving their language
and communicative competence. In: Russkii yazyk kak predmet obucheniya v vysshikh uchebnykh zavedeniyakh (Russian
Language as a Subject of Teaching in Higher Education). Lublin; 2013. P. 197-203 (in Russ.).

Dorfman O.V., Chernova O.E. Development of the communicative competence of students of technical universities as a strategy
for teaching effective communication. Litera. 2022;4:27-35 (in Russ.). https://doi.org/10.25136/2409-8698.2022.4.37806,
https://www.elibrary.ru/gmhglm

Bim I.L. Some current problems of modern foreign language teaching. Inostrannye yazyki v shkole = Foreign Languages in
School. 2001;4:5-8 (in Russ.).

Sokolova G.E. Studying the history of the aesthetics of the Russian language and speech in classes with foreign students.
Nauka i shkola = Science and School. 2019;6:208-219 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/kksocb

Shesterina E.A. Aesthetic perception of the Russian sound speech by Germans (a case study of German internet
forums). Filologicheskie nauki v MGIMO = Linguistics & Polyglot Studies. 2021;7(5):102-110 (in Russ.).
https://doi.org/10.24833/2410-2423-2021-5-29-102-110, https://www.elibrary.ru/qprzyj

Koroleva O.Iu., Filippova O.G. Social situations of communication as a condition for the effective development of the
communicative aesthetics of speech of younger schoolchildren. Obrazovanie i vospitanie doshkol nikov, shkol nikov,
molodezhi: teoriya i praktika. 2024;2:43-50 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/wirdjr

Multatuli V.M. The aesthetics of spoken language in the contemporary situation of the Russian language. Vestnik
Sankt-Peterburgskogo universiteta. Istoriya = Vestnik of St. Petersburg University. History. 2006;1:73-82 (in Russ.).
https://www.elibrary.ru/rttcnj

Vyatyutnev M.N. Teoriya uchebnika russkogo yazyka kak inostrannogo (metodicheskie osnovy) (The Theory of the Textbook
of Russian as a Foreign Language: Methodological Foundations). Moscow: Russkii yazyak; 1984, 144 p. (In Russ.).
https://www.elibrary.ru/sdihee

Dmitrieva L.I. Russian Speech: Aesthetics and Culture. Nauchnyi al’manakh = Science Almanac. 2017;8-1(34):
98-100 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/zibyrj

Safonova V.V. Izuchenie yazykov mezhdunarodnogo obshcheniya v kontekste dialoga kul'tur i tsivilizatsii (Studying
Languages of International Communication in the Context of Dialogue of Cultures and Civilizations). Voronezh: Istoki;
1996, 238 p. (In Russ.).

Techniques & Principles in Language Teaching. Oxford: Oxford University Press; 2011. P. 152, 161-164.

124

Russian Technological Journal. 2026;14(1):113-126


https://www.elibrary.ru/vmajmp
https://www.elibrary.ru/qbmiyn
https://doi.org/10.32362/2500-316X-2021-9-3-98-107
https://doi.org/10.32362/2500-316X-2023-11-3-104-116
https://doi.org/10.25136/2409-8698.2022.4.37806
https://www.elibrary.ru/gmhglm
https://www.elibrary.ru/kksocb
https://doi.org/10.24833/2410-2423-2021-5-29-102-110
https://www.elibrary.ru/qprzyj
https://www.elibrary.ru/wirdjr
https://www.elibrary.ru/rttcnj
https://www.elibrary.ru/sdihee
https://www.elibrary.ru/zibyrj

KOMMYHMKaTUBHO-3CTETUYECKMIA MPUHLMI B 0OYYEHUN MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB E.H. Tapacosa,
TEXHUYECKUX CMELNANbHOCTEN PYCCKOMY S3bIKY 2K.O. MockBuHa

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

ro

Sokolova G.E. Teaching the basics of speech aesthetics to foreign students in Russian language classes. In: Modern
Technologies in Teaching Russian: Proceedings of the International Scientific and Practical Conference. Moscow: Moscow
Pedagogical State University; 2020. P. 479-482 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/qzanvb

Galperin P.Ja. New leaning opportunities, in particular, foreign languages. In: Issues of Foreign Language Teaching
Methodology in Non-Linguistic University Faculties. Moscow: MGU Press; 1971. P. 50-57 (in Russ.).

Passov E.I. Kommunikativnyi metod obucheniya inoyazychnomu govoreniyu (Communicative Method of Teaching Foreign
Language Speaking). Moscow: Prosveshchenie; 1991. P. 32-33 (in Russ.).

Galskova N.D., Gez N 1. Teoriya obucheniya inostrannym yazykam. Lingvodidaktika i metodika (Theory of Teaching Foreign
Languages. Linguodidactics and Methodology). Moscow: Akademiya; 2013, 336 p. (In Russ.).

Brown G. Speakers, Listeners and Communication. Explorations in Discourse Analysis. Cambridge: Cambridge University
Press; 1995, 261 p.

Brumfit G.F., Jonson K. The Communicative Approach to Language Teaching. Oxford: Oxford University Press; 1979,
243 p.

Goethals M. Creative and Cognitive Foreign Language Learning. Int. J. Appl Linguistics. 1977;36(1):3—44.
https://doi.org/10.1075/itl.36.01goe

Ter-Minasova S.G. Yazyk i mezhkulturnaya kommunikatsiya (Language and Intercultural Communication). Moscow: Slovo;
2000, 261 p. (In Russ.).

Tarasov E.F. lazyk kak sredstvo transliatsii kultury (Language as a Means of Cultural Transmission). Kulturologiia. Daidzhest
(Culturology. Digest). 2002;2:95-97 (in Russ.).

Kitaigorodskaya G.A. Communicative approach to developing a system of exercises (a brief historical overview). Vestnik
Moskovskogo universiteta. Seriya 19. Lingvistika i mezhkulturnaya kommunikatsiya = Moscow University Bulletin. Series 19.
Linguistics and Intercultural Communication. 2001;2:7-14 (in Russ.).

Kostomarov V.G. Language. Culture. Civilization. Vestnik Moskovskogo universiteta. Seriya 20. Pedagogicheskoe
obrazovanie = Lomonosov Pedagogical Education Journal. 2007;2:93—-102 (in Russ.). https://www.elibrary.ru/iceuel
Zhinkin N.N. Intellect, Language and Speech. In: R.A. Belova-David (Comp.). Narushenie rechi u doshkol nikov (Speech
Disorders in Preschoolers). Moscow: Prosveshchenie; 1972. P. 9-31 (in Russ.).

Ievleva Z.N. Grammatical content of communicative-oriented teaching of Russian as a foreign language. In: Metodika
prepodavaniya russkogo yazyka kak inostrannogo. Khrestomatiya (Methodology of Teaching Russian as a Foreign Language.
Anthology). Yekaterinburg: Ural State University; 2008. P. 14-36 (in Russ.).

Anisimova .M. Magiya obshcheniya. Istoriya i praktika ehtiketa (The Magic of Communication. History and Practice of
Etiquette). Moscow: Zvonnitsa-MG; 2004, 480 p. (In Russ.).

Abdraimov K.A. The aesthetics of speech, delivered didactic requirements. Nauka i novye tekhnologii = Science and New
Technologies. 2013;1:276-279 (in Russ.). https://elibrary.ru/vzjrjd

Deikina A.D., Kulaeva G.M. Formation notions about aesthetic ideal in process of teaching Russian language as foreign
language. VESTNIK RUDN. Seriya “Voprosy obrazovaniya: yazyki i spetsial 'nost’” = RUDN Journal of Language Education
and Translingual Practices. 2007;2:49—54 (in Russ.). https://elibrary.ru/mstkov

Sokolova G.E. Literary texts as a means of teaching foreign students aesthetics of the Russian language and speech. Prepodavatel’
XXI Vek. Russian Journal of Education. 2021;4-1:240-247 (in Russ.). https://doi.org/10.31862/2073-9613-2021-4-240-247,
https://elibrary.ru/wakhvb

Kononenko T.A., Lyashenko A.V., Pritula O.Yu., Belyaeva S.Yu. Aesthetics of Scientific Speech. Student i nauka = Student
and Science. 2022;1(20):39-45 (in Russ.). https://elibrary.ru/osypou

06 aBTOpax

Tapacoea EneHa HukonaeBHa, 4.nef.H., JOLEHT, 3aBeayioLas kadenpor pycckoro s3blka (Kak MHOCTPaHHO-
), MIHCTUTYT MexayHapoaHoro obpasoBaHus, PreOY BO «MUPOA — POCCUNCKNI TEXHOSIOMMYECKMIA YHUBEPCUTET»

(119454, Poccusa, Mocka, np-T BepHaackoro, a. 78). E-mail: tarasova_e@mirea.ru. SPIN-koa PVHL, 6286-0426,
https://orcid.org/0000-0002-2942-9586

MockBuHa )XaHHa OneroBHa, K.uI0N.H., OOLEHT, kadenpa pycckoro siablka (kak MHOCTPaHHOro), HCTUTYT

MexayHapoaHoro obpasoBaHusi, PreQY BO «MUPS3A — Poccuiickmini TexHonormdecknin yHmusepcuteT» (119454,
Poccus, Mocksa, np-T BepHaackoro, a. 78). E-mail: moskvina@mirea.ru. SPIN-koa PUHLL 7009-7666, https://orcid.
org/0009-0002-0111-6681

Russian Technological Journal. 2026;14(1):113-126
125


https://www.elibrary.ru/qzanvb
http://P.Ia
https://doi.org/10.1075/itl.36.01goe
https://www.elibrary.ru/iceuel
https://elibrary.ru/vzjrjd
https://elibrary.ru/mstkov
https://doi.org/10.31862/2073-9613-2021-4-240-247
https://elibrary.ru/wakhvb
https://elibrary.ru/osypou
mailto:tarasova_e@mirea.ru
https://orcid.org/0000-0002-2942-9586
mailto:moskvina@mirea.ru
https://orcid.org/0009-0002-0111-6681
https://orcid.org/0009-0002-0111-6681

The communicative and aesthetic principle in teaching Russian
as a foreign language to international students of technical spe

Elena N. Tarasova,
cialties Zhanna O. Moskvina

About the Authors

Elena N. Tarasova, Dr. Sci. (Ped.), Head of the Depart
Institute of International Education, MIREA — Russian Technolo

ment of Russian Language (as a Foreign Language),
gical University (78, Vernadskogo pr., Moscow, 119454

Russia). E-mail: tarasova_e@mirea.ru. RSCI SPIN-code 6286-0426, https://orcid.org/0000-0002-2942-9586
Zhanna O. Moskvina, Cand. Sci. (Philol.), Associate Professor, Department of Russian Language (as a Foreign

Language), Institute of International Education, MIREA — Ru
Moscow, 119454 Russia). E-mail: moskvina@mirea.ru. RSCI
0111-6681

ssian Technological University (78, Vernadskogo pr.,
SPIN-code 7009-7666, https://orcid.org/0009-0002-

Orneuarano B « MUPDA — Poccuiickuii TEXHOJIOTHYECKHUI
YHUBEPCUTETY.
119454, P®, r. Mockaa, ip-T BepHaackoro, 1. 78.
[Toanucano B meuats 29.01.2026 1.
®dopmart 60 x 90/8. Tleuats nupposasi.
Vu.-u3n. nucros 15.75.
Tupax 50 3k3. 3axa3 Ne 3698.

[NoxnucKy Ha EYaTHYIO BEPCHIO
Russian Technological Journal MoxxHO 0pOPMUTB
gepe3 OO0 «ArerntctBo «Kuura-Cepsucy, www.ake.ru.
TTonnucuoit nanexc: 79641.

Printed in MIREA — Russian Technological University.
78, Vernadskogo pr., Moscow, 119454 Russian
Federation.

Signed to print January 29, 2026.

Format 60 x 90/8. Digital print.

C.p.l. 15.75.

50 copies. Order No. 3698.

Subscription to the Russian Technological
Journal printed version can be made through
the Kniga-Servis Agency, www.akc.ru.
Subscription index: 79641.


mailto:tarasova_e@mirea.ru
https://orcid.org/0000-0002-2942-9586
mailto:moskvina@mirea.ru
https://orcid.org/0009-0002-0111-6681
https://orcid.org/0009-0002-0111-6681
http://www.akc.ru
http://www.akc.ru

